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Copyright e marchi registrati

Dichiarazione di non responsabilita

Il presente manuale & di proprieta di Brady Worldwide, Inc. (qui di seguito “Brady”), e pertanto pud
essere modificato periodicamente senza preavviso. Brady non si impegna a informare gli utenti di
tali modifiche.

Il presente manuale & protetto da copyright. Tutti i diritti riservati. Né la copia né la riproduzione di
qualsiasi porzione di questo manuale con qualsiasi mezzo sono consentite senza previo consenso
scritto di Brady.

Benché sia stata presa ogni precauzione nella preparazione del presente documento, Brady non si
assume alcuna responsabilita per eventuali perdite o danni causati da errori, omissioni o dichiarazioni
risultanti da negligenza, incidente o altre cause. Brady non si assume inoltre alcuna responsabilita
derivante dall'applicazione o dall’'utilizzo di prodotti o sistemi descritti nel presente documento, né
alcuna responsabilita relativa a danni accidentali o conseguenti derivanti dall’utilizzo del presente
documento. Brady declina altresi ogni garanzia di commerciabilita o idoneita a particolari applicazioni.

Brady si riserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso a qualsivoglia prodotto o sistema
descritto in questo documento al fine di migliorarne I'affidabilita, il funzionamento o il disegno.

Marchi

BradyJet™ J7300 & un marchio commerciale Brady Worldwide, Inc.
Microsoft, Windows, Excel, Access e SQL Server sono marchi registrati di Microsoft Corporation.

Tutti i marchi o nomi dei prodotti o marchi citati nel presente manuale sono marchi (™) o marchi
registrati (®) delle rispettive societa od organizzazioni.

Questo sistema include un software noto come Runtime Configuration, concesso in licenza da
BlackBerry Limited. La seguente nota sul copyright si applica esclusivamente al software Runtime
Configuration: © 1982-2023, BlackBerry Limited. Tutti i diritti riservati.

© 2024 Brady Worldwide, Inc. Tutti i diritti riservati.
Y5276524
Revisione B

Brady Worldwide, Inc.

6555 West Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223
bradyid.com
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Garanzia Brady

| nostri prodotti vengono venduti a condizione che I'acquirente stesso li provi concretamente e ne
determini l'idoneita all’uso previsto. Brady assicura che i prodotti sono privi di difetti di materiale e
manodopera, ma limita i propri obblighi, nelle condizioni della presente garanzia, alla sola sostituzione
del prodotto che, a discrezione di Brady, risulti difettoso al momento della vendita. La presente
garanzia non si estende ad alcuna persona che ottenga il prodotto dall’acquirente.

QUESTA GARANZIA SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA,
COMPRESE, SENZA LIMITAZIONI, GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA

A PARTICOLARI APPLICAZIONI E ALTRI OBBLIGHI O RESPONSABILITA DA PARTE DI BRADY.
IN NESSUN CASO BRADY SARA RESPONSABILE DI EVENTUALI PERDITE, DANNI, SPESE O
DANNI CONSEGUENTI DI QUALSIASI TIPO RELATIVI ALL'UTILIZZO, OPPURE ALL’INCAPACITA
DI UTILIZZO, DEI PRODOTTI BRADY.

Sicurezza e ambiente

Leggere e comprendere il presente manuale prima di utilizzare la stampante BradyJet™ J7300 per la
prima volta. Questo manuale descrive tutte le principali funzioni della stampante BradyJet™ J7300.

Precauzioni

Prima di utilizzare la stampante BradyJet™ J7300, leggere le seguenti precauzioni:

» Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di mettere in funzione la stampante e di eseguire
qualsiasi procedura.

* Non collocare I'unita su una superficie o un supporto instabile.
* Non poggiare alcun oggetto sopra I'unita.
» Tenere la parte superiore libera da ostruzioni.

* Usare sempre la stampante in un’area ben ventilata. Non bloccare gli alloggiamenti e le
aperture dell’'unita studiate per ventilare il dispositivo.

+ Usare esclusivamente la fonte di alimentazione indicata sull’etichetta delle specifiche.
» Usare esclusivamente il cavo di alimentazione fornito con 'unita.

* Non appoggiare alcun oggetto sopra il cavo di alimentazione.

* Questa apparecchiatura non & destinata all’'uso da parte dei bambini.

» Evitare di utilizzare la stampante in prossimita di acqua, luce solare diretta, luci spot o corpi
riscaldanti.
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Assistenza tecnica e registrazione

Informazioni di contatto

Consultare la Brady Knowledge Base su supportbradyid.com/s/.

Per riparazioni o assistenza tecnica, contattare I'Assistenza tecnica Brady di zona attraverso i
seguenti indirizzi:

Stati Uniti: bradyid.com/techsupport

Canada: bradycanada.ca/contact-us

Messico: bradyid.com.mx/es-mx/contacto

America Latina: bradylatinamerica.com/es-mx/soporte-técnico
Europa: bradyeurope.com/services

Australia: bradyid.com.au/technical-support

Asia Pacifico: brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Informazioni per la registrazione

Per registrare la stampante, visitare:

bradycorp.com/register

Riparazioni e restituzioni

Se per qualsiasi ragione fosse necessario restituire il prodotto per la riparazione, contattare
I'Assistenza tecnica Brady per informazioni relative alla riparazione e alla sostituzione.
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1 Introduzione

La stampante per etichette a colori BradyJet™ J7300 ha le seguenti caratteristiche:

Tecnologia di rilevamento automatico per un’impostazione facile e veloce
Cartucce di inchiostro CMY e nero (K) per ottenere colori vivaci e ottimizzare la leggibilita
Soluzione ideale per gli ambienti in cui la durata &€ fondamentale

Coperture trasparenti, spie di stato LED e interfaccia utente che fornisce informazioni
immediate sui lavori di stampa

Etichette e targhette ad alte prestazioni con rotoli piu lunghi e componenti riciclabili
Nuova utilita di stampa Brady con ulteriori funzionalita

Driver Windows incluso, con dimensionamento automatico delle etichette e utilizzabile con
pacchetti software di terze parti

Software di etichettatura Brady Workstation con strumenti per la gestione del colore come le
barre cromatiche ANSI e ISO

Tecnologia di stampa LabelSense ™: minimizza gli sprechi, massimizza la produttivita.

L’avanzato sistema integrato della J7300 offre funzionalita esclusive in cui la stampante “parla” con le
etichette e gli inchiostri Brady ad alte prestazioni per attivare molte funzioni innovative, migliorate e
automatiche che solo Brady puo offrire.

Specifiche del sistema

Lunghezza di stampa per etichette in rotolo continuo: 1219 mm (48 pollici) massimo
Lunghezza minima di taglio 12,7 mm (0,5 pollici)

Larghezza massima dell’etichetta 10,8 cm (4,25 pollici) senza liner

Larghezza massima dell’etichetta 10,49 cm (4,13 pollici) con liner

Lunghezza minima dell’etichetta 0,63 cm (0,25 pollici) con una larghezza del liner di almeno
1,8 cm (0,7 pollici)

Larghezza di stampa: 101,6 mm (4 pollici) massimo.
Tensione: 100-240 VCA, 50/60 Hz

USB-C 2.0 per il collegamento a un computer
Connettore host USB-A per unita USB

Connessione via Ethernet

Opzione Wi-Fi su alcuni modelli
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Introduzione
Specifiche delle cartucce di inchiostro

Caratteristiche fisiche e ambientali

La stampante BradyJet™ J7300 ha le seguenti caratteristiche fisiche ed ambientali:

Caratteristiche fisiche

Dimensioni

Sistema USA

20 pollici L x 14,5 pollici W x
9,5 pollici H

Sistema metrico
508 x 368,3 x 228,6 mm

Peso (solo stampante)

17,8 libbre

8,07 kg

Nota: La prestazione dei consumabili potrebbe variare.

Ambiente

Temperatura (stampante)

Utilizzo
Da5°Ca35°C
(da41°F a95 °F)
Consigliata:

Da15°Ca32°C
(da 59 °F a 89 °F)

Conservazione

Da -20 °C a 60 °C
(da -4 °F a 140 °F)

Umidita relativa (stampante)

Da 10% a 60%
(senza condensa)

Da 10% a 80%
(senza condensa)

AN

ATTENZIONE! Evitare di utilizzare la stampante in prossimita di acqua, luce

solare diretta, luci spot o corpi riscaldanti.

Specifiche delle cartucce di inchiostro

Durata di conservazione

»  Cartucce sigillate non aperte: 1 anno
»  Cartucce aperte conservate all'interno della stampante: fino a 3 mesi

Condizioni ambientali

Ambiente

Temperatura

Utilizzo

Da5°Ca35°C
(da 41 °F a 95 °F)

Conservazione

Da1°Ca40°C
(da 34 °F a 104 °F)

Umidita relativa (stampante)

Da 10% a 60%
(senza condensa)

Da 10% a 80%
(senza condensa)

IMPORTANTE! Conservare le cartucce sigillate non aperte con I'etichetta rivolta verso l'alto.
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2 Configurazione

Disimballo e impostazione della stampante

Disimballare accuratamente e ispezionare la superficie (interna ed esterna) della stampante per
assicurarsi che non si siano verificati danni durante il trasporto.

Nota: Assicurarsi di aver rimosso tutte le protezioni di trasporto dalla stampante e al suo interno.

Contenuto della confezione

Stampante per etichette a colori
BradyJet™ J7300

Trasformatore
Cavo di alimentazione (specifico per regione)

Cavo USB di 2 metri (6 piedi) (se si usa un altro
cavo USB, deve essere lungo massimo 2 metri).

Cartuccia di inchiostro a colori (P-CMY-1) e
cartuccia di inchiostro nera (P-K-1)

Rotolo di allineamento (J-ALIGN) per
I'allineamento delle cartucce di inchiostro
(B2569)

Guida rapida su supporto cartaceo

Inserto di Brady Workstation

Unita flash USB contenente manuale d'uso, guida rapida e driver di stampa (con utilita di
stampa Brady)

Nota: Conservare I'imballaggio originale, inclusa la scatola, nel caso in cui la stampante debba

essere restituita o riparata.

Registrazione

Per ricevere assistenza e aggiornamenti gratuiti, registrare la stampante online all’indirizzo
www.bradycorp.com/register.
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Configurazione
Componenti della stampante

Componenti della stampante

Esterno

BradyJat J7E00

1 Coperchio di accesso alle etichette 6 Pulsante di accensione

2 Schermo tattile 7 Porta USB (per unita USB)
3 Coperchio di accesso all’inchiostro 8 Porta USB-C (al computer)
4 Scivolo di uscita con taglierina 9 Porta Ethernet

5 Spie di stato 10 Porta di alimentazione

Nota: La stampante & dotata di alimentatore universale (18 VCC 5,0 A 90 W) ed & utilizzabile con
una tensione di alimentazione compresa tra 100 e 240 VCA, 50/60 Hz. Il mancato utilizzo di
un alimentatore da 18 V 90 W pu0 causare problemi di stampa o danni alla stampante.

L’indicatore luminoso di stato si illumina in blu quando la stampante & pronta, in arancione quando
€ presente un’avvertenza o in rosso quando un problema impedisce la stampa.
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Configurazione
Componenti della stampante

Interno

12

11 Rotolo etichette
12 Guida delle etichette
13 Cartucce di inchiostro sotto il coperchio di accesso
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Configurazione
Componenti della stampante

Schermo tattile

Usare lo schermo tattile della stampante per eseguire varie funzioni, fra cui configurare le
impostazioni, controllare lo stato, stampare e avvolgere le etichette. Toccare lo schermo con un dito
per selezionare una funzione.

IMPORTANTE! Non usare una penna o un oggetto appuntito, poiché potrebbero danneggiare
la superficie dello schermo tattile. Se si sceglie di utilizzare uno stilo
(codice prodotto STYLUS-CAP), assicurarsi di utilizzare solo I'estremita in
gomma morbida.

1/ﬁ\ LobbyPrinter 2 3 Pronta @

- <

Avanzamento Taglio Estrazione Stampa File
Guida Impostazioni

4 4 .000in Cont.

o3 JC-4000-2595 S

() () CcMY 6 e 11:47:32 AM

1 Schermata iniziale 4 Stato del rotolo di etichette, dimensioni e
codice prodotto
2 Nome della stampante ('impostazione 5 Livello delle cartucce di inchiostro nero (K)
predefinita & il numero di serie) e a colori (CMY)
3 Stato lavoro di stampa 6 Stato USB, Ethernet, Wi-Fi*, orologio

*Verranno visualizzate le opzioni in uso; il Wi-Fi & disponibile su alcuni modelli.
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Configurazione
Componenti della stampante

Navigazione e barra di stato
m Premere il pulsante Home per ritornare alla schermata iniziale in qualunque momento.

e Navigando tra i menu, premere il pulsante Indietro RITORNO alla schermata
precedente.

Icone di stato

Le icone di stato relative alla stampante e al materiale nella barra di stato situata nella parte inferiore
della schermata Home forniscono le seguenti informazioni.

Icona Significato

_ Il testo sopra questa icona indica il tipo di etichetta installato nella
stampante.
@ La stampante non riesce a leggere il chip sul rotolo di etichette. E possibile
! che il rotolo non sia installato, oppure che non sia installato correttamente
o che il chip sia danneggiato.
La stampante riceve i dati da un computer collegato con un cavo USB o
P‘ dalla rete.
lampeg-
giante

= Appare in blu quando la stampante & connessa alla rete Wi-Fi o in grigio
- quando non & connessa.

Informazioni dettagliate sui consumabili

Per vedere informazioni dettagliate relative alle cartucce installate, fare clic sul cartuccia di inchiostro
sulla barra di stato per aprire la schermata Informazioni dettagliate sui consumabili.

Codice prodotto etichetta e Visualizzazione dell'inchiostro
dimensioni rimanente
4,000 in Cont.

S IENEEH oS s DN

Per chiudere la schermata Informazioni dettagliate sui consumabili, fare clic sulla x nell’angolo in alto a
destra.

Nota: i livelli di inchiostro nella cartuccia sono solamente delle stime.
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Configurazione
Accensione/spegnimento

Accensione/spegnimento

IMPORTANTE! Scollegando la stampante si disattivano le routine essenziali di manutenzione
automatica della stampante che impediscono alle cartucce di inchiostro di
seccarsi. Pertanto, si raccomanda di non scollegare mai la stampante.

Configurazione

Inserire il cavo di alimentazione nella porta di ingresso dell’alimentazione sul retro della stampante e
I'altra estremita del cavo di alimentazione in una presa di corrente CA.

Modalita risparmio energetico

Quando la stampante & collegata, & possibile lasciarla in stato di preparazione per tutto il tempo
in modo che il software possa trovare la stampante. Altrimenti & possibile scegliere di risparmiare
energia in modo che la stampante venga automaticamente sospesa dopo un determinato periodo
di inattivita.
Per impostare il periodo di inattivita:

1. Premere Impostazioni.

2. Premere Configurazione di sistema > Modalita Risparmio energetico.
3. Scegliere Alimentazione CA.
4

Far scorrere il cursore dell’indicatore temporale verso sinistra (per diminuire) o verso

destra (per aumentare) il tempo di inattivita desiderato dopo il quale la stampante si spegne
automaticamente. In alternativa, & possibile premere il pulsante meno (-) per diminuire o il
pulsante piu (+) per aumentare il tempo.

5. Ritornare alla schermata iniziale.

Modalita sospensione

Quando il sistema € in sospensione, il display si spegne e il sistema entra nello stato di risparmio
energetico, ma non necessita di un riavvio da freddo per essere riacceso. Le routine automatiche
di manutenzione e pulizia continuano a funzionare.

Per la sospensione della stampante:
Con la stampante accesa, premere il pulsante di accensione/spegnimento.
Per la riattivazione della stampante:

Toccare lo schermo o premere il pulsante di accensione/spegnimento.
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Configurazione

Software per la creazione di etichette
1

Software per la creazione di etichette

Installare il software per la creazione di etichette sul computer, configurare la connessione alla stampante,
quindi usare il software per creare etichette € inviarle alla stampante.

Il software Brady Workstation offre una gamma di app per facilitare la creazione di etichette destinate
a scopi specifici. Offre inoltre applicazioni di facile utilizzo per la creazione di etichette personalizzate
ed & ottimizzato per le applicazioni a colori. La stampante viene fornita con una licenza per il prodotto
Brady Workstation.

Per installare Brady Workstation:

1. Accertarsi che il computer sia collegato a Internet.
2. Andare su workstation.bradyid.com.
3. Seguire le istruzioni sullo schermo per scaricare e installare il software.

Quando si esegue il software e si apre un’app che richiede I'attivazione, seguire le istruzioni
sullo schermo per attivare il software. Usare I'ID della licenza e la password riportati
sull'inserto stampato fornito con la stampante.

Le suite Identificazione sicurezza e impianti e Identificazione prodotti e fili per
Brady Workstation consentono di importare dati Excel, di stampare in batch e, naturalmente,
di creare etichette complete e molte altre funzioni.

2 BRADY WORKSTATION

Seleziona il tipo di licenza che piu si adatta alle proprie necessita.

Suite Identificazione Suite Identificazione Suite Identificazione
sicurezza e impianti prodotti e fili laboratorio
Segnaletica ed etichette Etichette per prodotti, Etichette per laboratori
di sicurezza fili e componenti
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Configurazione
Collegamento della stampante

Collegamento della stampante

USB

Collegarsi al software di etichettatura utilizzando il cavo USB in dotazione.

Collegare alla stampante e al computer il cavo USB in dotazione. Il software Brady Workstation rileva
automaticamente la stampante quando € collegata tramite un cavo USB.

Nota: Se non si usa il software Brady Workstation, € necessario installare il driver della stampante.
Vedere Installazione del driver di stampa a pagina 13.

Rete Ethernet

Questa sezione descrive come configurare la stampante per comunicare tramite una connessione
Ethernet (TCP/IP). Questo metodo consente a piu computer di inviare file etichetta alla stampante.

Se si usa un driver Windows, &€ meglio configurare la connessione Ethernet prima di installare il driver.
Se il driver ¢ gia installato prima di configurare la connessione Ethernet, pud essere necessario
modificare le impostazioni della porta della stampante in Windows per aggiornare I'indirizzo IP.

Per configurare le impostazioni di rete sulla stampante:

1. Accertarsi che la stampante sia accesa.

2. Collegare un’estremita del cavo Ethernet (non fornito) al retro della stampante e I'altra
estremita alla porta Ethernet del computer o alla rete locale (LAN).

3. (opzionale) Creare un nome per la stampante andando in Impostazioni > Connessione >
Nome stampante.

Il nome predefinito & J7300.

» L’installazione eseguita utilizzando un nome host per la stampante funziona meglio con un
indirizzo IP assegnato dinamicamente.

4. Per le Impostazioni IP, selezionare la casella di controllo DHCP oppure Statico.

* L’indirizzamento DHCP utilizza un server DNS per assegnare dinamicamente un indirizzo
IP senza configurazione dell’'utente.

» per un indirizzo statico, & necessario fornire un indirizzo IP della stampante.
5. Se si é selezionato Statico, collegare la stampante con il cavo USB e compilare i seguenti
campi:
* Indirizzo IP: immettere l'indirizzo IP della stampante.
*  Subnet mask: Immettere una subnet mask nel caso se ne utilizzi una.
* Gateway predefinito: inserire I'Indirizzo IP del gateway predefinito.
»  Server DNS (primario): inserire I'indirizzo IP del server DNS primario
» Server DNS (secondario): inserire 'indirizzo IP del server DNS secondario

Le modifiche vengono salvate automaticamente dopo I'impostazione dei valori. Al termine,
fare clic sull'icona Home o spostarsi su un’altra pagina.
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Wi-Fi

Configurazione
Collegamento della stampante

Connettersi a una rete Wi-Fi cercando e selezionando una rete oppure inserendo manualmente le
impostazioni di rete. Una volta connessa, la stampante € in grado di comunicare con i computer
collegati alla stessa rete.

Nota: La funzionalita Wi-Fi non & disponibile su tutte le stampanti o in tutti i Paesi.

IMPORTANTE! Prima di configurare la connessione Wi-Fi in una rete aziendale, verificare che la

stampante sia impostata con la data e I'ora correnti. La stampante potrebbe non
essere in grado di stabilire la connessione se la data e I'ora non sono aggiornate.
Vedere Data e ora a pagina 21.

Ricerca per effettuare il collegamento

Per collegarsi a una rete wireless Wi-Fi:

1.
2.
3.

Premere Impostazioni.

Toccare Connessione.

Toccare Rete Wi-Fi per attivare il Wi-Fi.

La stampante cerchera le reti Wi-Fi e mostrera un elenco di tutte le reti trovate.

Toccare e trascinare per scorrere I'elenco. (Se si deve individuare la rete per indirizzo IP
statico o DHCP, vedere Inserimento manuale delle impostazioni a pagina 12).

Toccare la rete che si desidera utilizzare.
+ Se larete non & protetta, & sufficiente toccarla perché la stampante si colleghi.
+ Se larete é protetta, come indicato dal simbolo del lucchetto, toccare la rete per

visualizzare un tastierino. Digitare la password e toccare {_I

Nota: Se la rete usa l'autenticazione WEP, compare un menu che permette di inserire
l'indice WEP (chiave).

+ Se larete desiderata non & nell’elenco, & probabile che non possa essere individuata.
Scorrere fino al fondo dell’elenco e selezionare Altre. Scegliere Rete personale o Rete
aziendale. |l sistema visualizzera le impostazioni relative alla selezione fatta. Potrebbe
essere necessario chiedere ulteriori informazioni al proprio reparto IT per completare le
impostazioni.
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Configurazione
Collegamento della stampante

Inserimento manuale delle impostazioni

Utilizzare questo metodo per le reti nascoste.

Per collegarsi a una rete wireless Wi-Fi:

1.

ok wDn

Premere Impostazioni.

Dalla schermata Impostazioni selezionare Connessione.

Toccare Impostazioni di rete avanzate.

Selezionare Wi-Fi dall’elenco.

Toccare Impostazioni IP, quindi toccare una delle seguenti opzioni.

*  DHCP: il protocollo DHCP & un sistema dinamico che usa un server DNS per ottenere
l'indirizzo IP per l'utente.

» Statico: selezionare questa opzione per immettere manualmente I'indirizzo IP della
stampante.

Toccare il pulsante Indietro per ritornare alla schermata Wi-Fi.
Completare le impostazioni restanti con I'aiuto del’amministratore di rete.
Ritornare alla schermata iniziale.

Per la connessione tramite Ethernet:

o ks wDN

Premere Impostazioni.

Dalla schermata Impostazioni selezionare Connessione.

Toccare Impostazioni di rete avanzate.

Selezionare Ethernet nell’elenco.

Scegliere Impostazioni IP, quindi toccare una delle seguenti opzioni.

+ Selarete usa il protocollo DHCP per assegnare automaticamente gli indirizzi IP,
toccare DHCP.

»  Se larete richiede di fornire manualmente gli indirizzi IP, toccare Statico. Chiedere
assistenza all’amministratore di rete per compilare l'indirizzo IP e le altre impostazioni
nella schermata Rete.

Se & selezionata questa opzione, riempire i seguenti campi:

* Indirizzo IP: immettere I'indirizzo IP della stampante.

+  Subnet mask: Immettere una subnet mask nel caso se ne utilizzi una.

»  Gateway predefinito: inserire I'Indirizzo IP del gateway predefinito.

»  Server DNS (primario): inserire I'indirizzo IP del server DNS primario

»  Server DNS (secondario): inserire I'indirizzo IP del server DNS secondario

IMPORTANTE! Se non ¢ utilizzato alcune server DNS, immettere 0.0.0.0.

7.

8.

Premere il pulsante Indietro per tornare alla schermata Impostazioni di rete avanzate per far si
che i campi immessi diventino effettivi.

Se & stato selezionato DHCP, non & necessario immettere ulteriori campi.
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Configurazione
Installazione del driver di stampa

Installazione del driver di stampa

Se si usa il software Brady Workstation, generalmente non & necessario installare il driver della
stampante, Fuorché nel caso dell’app Automazione dei dati di Brady Workstation che invece richiede
l'installazione del driver di stampa.

Inoltre, se si desidera installare I'utilita di stampa Brady direttamente sul computer, anziché
visualizzarla in Brady Workstation, & necessario installare il driver di stampa.

Se si usa una versione meno recente di software Brady o software di terzi, & necessario installare il
driver della stampante. Il driver di stampa si trova nell’unita USB fornita con la stampante. Pud anche
essere scaricato da BradylD.com.

1. Accendere la stampante, ma non collegarla fisicamente al computer finché non viene
richiesto.

2. Inserire I'unita USB nel computer.

w

Accedere alla cartella contenente il driver di stampa facendo doppio clic per aprirla.

4. Fare doppio clic sul file eseguibile del driver della stampante e seguire le istruzioni che
compaiono sullo schermo.
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Configurazione
Utilizzo di cartucce di etichette e di inchiostro

Utilizzo di cartucce di etichette e di inchiostro

Le etichette Brady sono dotate di tecnologia SmartCell che consente alla stampante di ™
riconoscere il tipo di etichetta installato e di impostare automaticamente diversi valori di
formattazione. Usare solo etichette originali con logo Brady Authentic. “‘

La BradyJet™ J7300 utilizza consumabili prefustellati, circolari, con scanalatura sul "
bordo, in rotolo continuo e con spazio. Se I'etichetta & compatibile con la stampa a getto Authentic
di inchiostro Rotolo nella larghezza assegnata di non piu di 10,8 cm (4,25 pollici) senza liner

0 di 10,49 cm (4,13 pollici) con liner, & possibile utilizzarla con la stampante.

Installazione delle etichette

1. Aprire il coperchio di accesso alle etichette.

Leva della
guida delle
etichette

2. Premere la leva gialla sulla guida delle etichette e spostare la guida verso sinistra in modo da
inserire il rotolo di etichette, ma non tanto da impedire alle etichette di spostarsi liberamente
nella stampante.

3. Rimuovere le eventuali parti di adesivo dal rotolo di etichette per garantire che si svolgano
senza alcun impedimento, controllando che non vi sia alcuna parte adesiva esposta.

4. Verificare che le maniglie gialle e grigie girino liberamente. In caso contrario, allentare
leggermente la vite sul bordo arrotondato della maniglia gialla.

IMPORTANTE! Le parti adesive esposte possono attaccarsi agli ingranaggi della stampante e
causare un inceppamento.

5. Afferrare il rotolo di etichette con

le etichette che escono dalla Maniglie
parte superiore del rotolo, il chip
a destra e le maniglie sui lati .
rivolte verso l'alto. Chip

6. Afferrare le maniglie e inserire il (SmartCell)
rotolo di etichette nel supporto di
alimentazione. / Ingranaggio
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Configurazione
Utilizzo di cartucce di etichette e di inchiostro

7. Posizionare il margine anteriore dell’etichetta tra la guida delle etichette regolabile (lato sinistro) e
la guida fissa sul lato destro della stampante.

8. Spostare la guida delle etichette in modo che tocchi appena il bordo del rotolo.

Guidare le etichette in avanti finché non vengono alimentate automaticamente nella
stampante. La stampante rilevera le etichette e le fara avanzare automaticamente.
Se la stampante non riesce ad alimentare il rotolo di etichette, rimuovere e reinserire
il margine anteriore delle etichette.

Nota: Per inserire correttamente le etichette, spingere il rotolo rapidamente all'interno della
stampante finché I'intero margine anteriore non tocca il rullo di avanzamento. Nel caso di
etichette piu larghe, spingerle con entrambe le mani per mantenere una pressione
omogenea mentre le si inserisce nella stampante.
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Configurazione

Utilizzo di cartucce di etichette e di inchiostro
i

Rimozione delle etichette

ATTENZIONE! La rimozione delle etichette dalla stampante senza utilizzare
A I'apposito pulsante puo danneggiare la stampante.

IMPORTANTE! Premere I'icona Taglia nella schermata iniziale per rimuovere le etichette
stampate prima di premere il pulsante di rimozione sullo schermo.

1. Premere 'icona Rimuovi nella schermata iniziale.

2. Aprire il coperchio di accesso alle etichette.
3. Afferrare le maniglie gialle e blu e sollevare direttamente verso I'alto e verso I'esterno.

Per informazioni sul riciclaggio delle varie parti del rotolo di etichette, vedere Riciclaggio della plastica
dei consumabili a pagina 38.
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Configurazione

Utilizzo di cartucce di etichette e di inchiostro
i

Installazione o sostituzione di una cartuccia di inchiostro

Le cartucce di inchiostro sono etichettate con un numero ( o ) che corrisponde ai numeri degli
alloggiamenti presenti nella stampante. E importante che ogni tipo di inchiostro venga inserito
nell’alloggiamento corretto.

Quando la cartuccia raggiunge il 10% di inchiostro residuo, all’'utente viene chiesto, tramite I'utilita di
stampa Brady, un messaggio sullo schermo della stampante e una spia di stato arancione, di sostituire
la cartuccia. Se la qualita di stampa & ancora accettabile, si pud ignorare I'avviso. Tuttavia si rischia di
sprecare etichette se la cartuccia € completamente vuota prima del prossimo avviso allo 0%.

1. Aprire il coperchio di accesso alle cartucce di inchiostro.

2. |l carrello della cartuccia si allinea a destra dell’area di stampa, se non € gia in quella
posizione.

3. Premere le linguette gialle sul coperchio di accesso alle cartucce di inchiostro per aprirlo.

4. Estrarre la nuova cartuccia dalla confezione e rimuovere il nastro protettivo che copre la
testina di stampa.

5. Rimuovere la cartuccia esistente tirandola verso di sé.
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Configurazione

Utilizzo di cartucce di etichette e di inchiostro
i

6. Inserire 'una o piu nuove cartucce di inchiostro.

IMPORTANTE! Inserire la cartuccia di inchiostro 1 nell’alloggiamento 1 e la cartuccia di
inchiostro 2 nell'alloggiamento 2, come indicato dai numeri corrispondenti sulle
cartucce e sugli alloggiamenti.

p Series - K ps;es - CMY

P Series
Ink r:artr_ldgt‘

p Series

imk Cartridge
wif built-in
printhead

7. Spingere il coperchio di accesso alle cartucce di inchiostro verso il basso finché non scatta in
posizione.

8. La stampante richiede di allineare la cartuccia; seguire le istruzioni sullo schermo.
Viene stampata un’etichetta di prova.
9. Verificare la qualita della stampa sull’etichetta di prova.

Nota: Per ulteriori informazioni vedere Allineamento della cartuccia d’inchiostro a pagina 19.
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Configurazione
Utilizzo di cartucce di etichette e di inchiostro

Allineamento della cartuccia d’inchiostro

L’allineamento delle cartucce di inchiostro regola le cartucce per la stampa bidirezionale e calibra la
stampante su ogni singola cartuccia. L’allineamento viene richiesto dalla stampante ogni volta che si
installa una nuova cartuccia.

Per I'allineamento & necessario installare un’etichetta in rotolo continuo di larghezza pari o superiore a
7,5 cm (2,95 pollici). Per I'allineamento delle cartucce di inchiostro si puo anche utilizzare il rullo di
allineamento (J-ALIGN) fornito con la stampante.

Nota: Se si utilizza rotolo di etichette sbagliato, sulla stampante viene visualizzato un messaggio di
errore di allineamento delle cartucce di inchiostro.

Nota: Se é stato utilizzato un offset di stampa, cid potrebbe influire sull’allineamento. Vedere
Regolazioni di stampa a pagina 31.

Si pu0 scegliere di non eseguire I'allineamento quando viene richiesto, ma cid pudé compromettere la
qualita di stampa. Se le etichette contengono striature, bande, testo sfocato o disallineamento dei
colori, eseguire manualmente la procedura descritta in Allineamento della cartuccia di inchiostro a

pagina 35.

Quando si esegue I'allineamento, viene stampata un’etichetta di prova.

i———1
CJHUNNNNUNN
LT
[ [

Nota: Se l'allineamento non riesce, € possibile che una luce intensa interferisca con il sensore
all'interno della stampante. Rimuovere la sorgente luminosa oppure proteggere la
stampante.
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Configurazione
Impostazioni della stampante

Impostazioni della stampante

La prima volta che si accende la stampante, le istruzioni sul schermo tattile guidano 'utente attraverso
le impostazioni da configurare per il primo utilizzo. Le sezioni di seguito illustrano in dettaglio tali
impostazioni, nel caso in cui sia necessario modificarle in futuro. Vi sono anche altre impostazioni

da considerare quando si configura la stampante.

Per una panoramica sull’'uso dello schermo tattile, vedere Schermo tattile a pagina 6.

Per informazioni sulla modalita di risparmio energetico, vedere Modalita risparmio energetico a
pagina 8.

Configurazione di sistema

Lingua
Per impostare la lingua del testo visualizzato sullo schermo tattile:

1. Premere Impostazioni.
2. Toccare Configurazione di sistema, quindi Lingua.
3. Toccare la lingua desiderata.

Puo essere necessario scorrere le varie lingue disponibili. Toccare lo schermo e spostare il
dito in alto o in basso per scorrere le opzioni.

4. Toccare il pulsante Indietro per tornare alla schermata precedente o per andare alla
schermata iniziale.

Tastiera virtuale

La stampante visualizza una tastiera sullo schermo quando & necessario digitare dati, come quando
viene rinominata la stampante. Dato che lingue diverse usano set di caratteri diversi, potrebbero
essere necessarie tastiere con set di caratteri diversi. Per impostazione predefinita, la stampante usa
la tastiera appropriata per 'impostazione della lingua. Per esempio, se la lingua della stampante &
impostata su Cinese semplificato, la stampante visualizza automaticamente una tastiera con caratteri
in Cinese semplificato. Se si desidera utilizzare soltanto la tastiera predefinita, non & necessario
modificare alcuna impostazione della tastiera.

Per selezionare le tastiere:

1. Premere Impostazioni.
2. Toccare Configurazione di sistema, quindi Tastiere virtuali.
Viene visualizzato un elenco di tastiere supportate.

3. Toccare la casella di controllo per ogni tastiera che si desidera rendere disponibile quando si
usa la stampante. E possibile selezionare diverse tastiere. La tastiera predefinita (che
corrisponde alla lingua scelta) viene visualizzata in cima all’elenco e non pu0 essere
deselezionata.

Quando si usa la tastiera in un secondo momento, viene visualizzata la tastiera @

predefinita. Toccare 'icona del globo per passare a una tastiera abilitata diversa. Ogni
volta che viene toccata I'icona del globo, il display passa a un’altra tastiera abilitata.
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Impostazioni della stampante

Modifica del nome della stampante

Per impostazione predefinita, il nome della stampante € il suo numero di serie.

Per modificare il nome:

1.

2.
3.
4.

nella schermata iniziale, toccare Impostazioni.
Toccare Connessione.

Toccare Nome stampante.

Sovrascrivere il numero di serie con il nome desiderato.

Unita di misura

Impostare le unita di misura in millimetri o pollici.

Per impostare I'unita di misura:

1. nella schermata iniziale, toccare Impostazioni.
2. Toccare Configurazione di sistema, quindi Unita di misura.
3. Toccare il cerchio accanto alla selezione.
4. Toccare il pulsante Indietro per tornare alla schermata precedente o per andare alla
schermata iniziale.
Data e ora

Consente di impostare I'orologio della stampante sulla data e sull’'ora correnti.

Per impostare la data e I'ora:

1.
2.

nella schermata iniziale, toccare Impostazioni.

Toccare Configurazione di sistema, quindi Data e ora.

Il lato sinistro dello schermo mostra le impostazioni attuali.
Per modificare le impostazioni, toccare i comandi sulla destra.

* Formato 24 ore: toccare il commutatore per passare dal formato 24 ore a quello 12 ore
con AM e PM. Quando il commutatore & rosso, il sistema usa il formato 12 ore. Quando il
commutatore € verde, il sistema usa il formato 24 ore.

+ Imposta data: toccare per visualizzare i comandi della data. Per modificare la data, toccare
un elemento e selezionare un nuovo valore, oppure toccare le frecce sopra o sotto un
elemento.

* Imposta ora: toccare per visualizzare i comandi dell’ora. Per modificare I'ora, toccare un
elemento e selezionare un nuovo valore, oppure toccare le frecce sopra e sotto un
elemento.

Toccare il pulsante Indietro per tornare alla schermata precedente o per andare alla
schermata iniziale.
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Percorso di archiviazione
Scegliere se la stampante accede ai file dalla memoria interna o dalla memoria esterna (unita USB).
Per impostare la posizione di archiviazione:

1. nella schermata iniziale, toccare Impostazioni.
2. Toccare Configurazione di sistema, quindi Posizione di archiviazione.
3. Toccare il valore desiderato.

* Memoria interna: Scegliere questa opzione se la stampante € collegata direttamente al
computer con un cavo USB o tramite rete. Quando si stampa un’etichetta dal software
Brady Workstation e si scegliere 'opzione Memorizza, il file di stampa viene inviato alla
memoria interna della stampante. Toccando File nella schermata iniziale, la stampante
accede all’'elenco dei file dalla memoria interna.

+ Memoria esterna: Scegliere questa opzione quando si trasferiscono i file da una
stampante BradyJet™ J7300 a un’altra. Inserire un’unita USB nella porta USB della
stampante. Quando si stampa un’etichetta dal software Brady Workstation, il file di stampa
viene inviato all’'unita USB. Toccando File nella schermata iniziale, la stampante accede
all’elenco dei file dall’'unita USB.

4. Toccare il pulsante Indietro per tornare alla schermata precedente o per andare alla
schermata iniziale.

Spie LED

Procedere come segue per attivare o disattivare la spia di stato LED sulla parte anteriore della
stampante.

¢ Blu - Pronta/inattiva
. - Attenzione
* Rosso - Azione necessaria

Per abilitare o disabilitare le spie LED:

1. nella schermata iniziale, toccare Impostazioni.
2. Toccare Configurazione di sistema, quindi Spie LED.
3. Toccare il commutatore per abilitare o disabilitare.

Informazioni

L’opzione consente di visualizzare le informazioni del sistema:

» Versione del driver e del firmware

» Versione del file Label Library

»  Spazio di memoria interna rimanente

»  Spazio rimanente sulla memoria esterna
*  Numero di serie della stampante
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Per visualizzare le informazioni del sistema:

1. nella schermata iniziale, toccare Impostazioni.
2. Toccare Informazioni su.

3. Toccare il pulsante Indietro per tornare alla schermata precedente o per andare alla
schermata iniziale.

Notifiche

Utilizzare questa opzione per disattivare gli avvisi della stampante relativi al tipo di etichetta errata
installata.

Per disattivare o attivare le notifiche:

1. nella schermata iniziale, toccare Impostazioni.
2. Toccare Notifiche.
3. Toccare il commutatore per abilitare o disabilitare.

Consumabili

Per la BradyJet™ J7300 possono essere acquistati i seguenti consumabili.
»  Cartuccia di inchiostro a colori (P-CMY-1)
»  Cartuccia di inchiostro nero (P-K-1)

* Rotolo di allineamento (J-ALIGN), largo 101,6 mm (4 pollici) e lungo 15,24 m (50 piedi) in
poliestere continuo, B-2569, per 'allineamento delle cartucce di inchiostro

Sono disponibili oltre 100 tipi di rotoli di etichette da utilizzare con la BradyJet™ J7300.
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3 Utilizzo degli strumenti del sistema

Utilita di stampa Brady

L’Utilita di stampa Brady viene utilizzata per interagire con la stampante per la manutenzione, la
raccolta dei livelli di inchiostro, lo storico delle stampe, il calcolo dei consumabili e altre funzioni.

Se si desidera installare I'utilita di stampa Brady direttamente sul computer, anziché visualizzarla in
Brady Workstation, I'utilitd viene installata automaticamente con il driver di stampa ed & accessibile
attraverso le preferenze del driver di stampa o come programma nel menu di avvio di Windows.

1. Collegare la stampante al computer tramite cavo USB di tipo C, Ethernet o Wi-Fi (solo se la
stampante & compatibile con il Wi-Fi).

L'utilita di stampa Brady raccoglie la maggior parte delle informazioni che utilizza direttamente
dalla stampante; quindi per aprire il programma & necessario che la stampante sia accesa e
comunichi correttamente.

2. Accedere a Start >Programmi >Brady > Utilita di stampa Brady.

Il programma & composto da quattro sezioni disposte nella parte superiore della finestra e da
indicatori lungo il margine destro. L'utilita di stampa Brady compare solo se la stampante &
inattiva (ossia non in fase di stampa).

3. Accedere all’'area corrispondente alle informazioni desiderate.

Sezioni Funzionalita

. Consente di visualizzare i lavori in attesa di essere stampati.
| T In questa sezione & possibile visualizzare, sospendere pausa o

Coda eliminare lavori.

Stimare il costo approssimativo per etichetta per progetti di
grandi dimensioni, aggiungendo i prezzi nelle aree appropriate

=
Icolatore di stampa*
Calcolatore di stampa dello schermo.

Consente di modificare la lingua.

a Impostazioni Consente d! nasco.ndere o allzze.ran.a il calcolla.ltore Fil stampa.
Consente di cambiare le unita di misura (millimetri o pollici).

Consente di visualizzare le notifiche.

R Consente di pulire o allineare le cartucce di inchiostro.

Manutenzione

BradyJet™ J7300 Manuale d’uso 24



&2 BRADY

Utilizzo degli strumenti del sistema
Impostazioni del driver di stampa

Sezioni Funzionalita

o Consente di visualizzare il driver, la versione del firmware, il
Informazioni

numero di serie e la versione del software.

Indicatori

Consentono di visualizzare la quantita rimanente di inchiostro
e rotolo di etichette.

* Le stime del calcolatore si basano sulla stampa delle etichette correnti e dipendono dal lavoro di
stampa. | prezzi vengono inseriti dall’'utente. Il numero totale e il numero di etichette rimanenti possono
dipendere da diversi fattori, come ad esempio:

Umidita nell’ambiente della stampante.

Tempo di apertura della cartuccia di inchiostro, che pud causare evaporazione.
Numero di sequenze di manutenzione automatica eseguite tra i lavori di stampa.
Perdita di precisione in caso di scambio delle cartucce di inchiostro tra stampanti.

Impostazioni del driver di stampa

Le impostazioni del driver NON verranno applicate alle etichette nuove o esistenti in Brady
Workstation (a meno che non si stampi tramite I'app Automazione dei dati). Le modifiche non
riguarderanno le etichette precedentemente create e salvate in Brady Workstation dal momento che le
preferenze vengono salvate insieme alle etichette. La modifica di queste impostazioni avra effetto solo
sulle etichette stampate con il driver.

Per trovare le impostazioni del driver di stampa:

1.

I e

Fare clic sul pulsante Start da computer.

Scegliere Impostazioni.

Fare clic su Dispositivi, quindi su Stampanti e scanner.
Scorrere Stampanti e scanner e fare clic su J7300.
Fare clic sul pulsante Gestisci.

Fare clic su Preferenze di stampa.
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Nota: La maggior parte delle applicazioni consente di modificare le opzioni del driver della
stampante nelle schermate di stampa. Le impostazioni applicate nelle preferenze di stampa
rimangono tali finché non vengono modificate. Se sono presenti piu stampanti J7300,
l'impostazione delle preferenze in una di esse non si applica a tutte le altre.

Modalita di stampa

La modalita di stampa pud essere modificata in base alle diverse esigenze di stampa. Vi si accede
tramite il driver di Windows o in Brady Workstation.

Bozza € la modalita piu veloce e pud essere utilizzata per la stampa di prova.

Predefinita & la modalita utilizzata per 'etichettatura generale multiuso.

La modalita Brillante pud essere utilizzata quando sono necessari colori piu forti e brillanti.
La modalita Precisione & piu adatta per codici a barre ed etichette di piccole dimensioni.

Nota: L’esatta corrispondenza dei colori delle etichette stampate con lo schermo o la modifica dei
valori RGB in CMY potrebbero non essere possibili in alcun caso poiché vi sono fattori che
influiscono su tale aspetto che esulano dal controllo del driver. La superficie dell’etichetta
reagisce con l'inchiostro della cartuccia per produrre il colore. Per questo motivo, quando si
stampa la stessa immagine su tipi diversi di etichette dotate di superfici diverse, la stampa
puo avere un aspetto completamente diverso.
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Impostazioni del driver di stampa

Orientamento

L’orientamento ha due impostazioni: verticale e orizzontale. Se il testo e gli elementi grafici vengono
stampati da sinistra a destra o come mostrato sullo schermo, selezionare verticale. Se si desidera
ruotare la stampa di 90 gradi rispetto allimmagine sullo schermo, in modo da stampare orizzontal-
mente, selezionare orizzontale. Si ricordi che I'impostazione dell’orientamento non modifica la lar-
ghezza e I'altezza nell'impostazione delle dimensioni della carta. Si tratta solamente di un metodo
per vedere in posizione verticale sullo schermo un’etichetta che verra stampata con orientamento
orizzontale.

Verticale Orizzontale
’
U \N —
S a—
- i/
M) S —
o 173
N |~
S —
L%

Stampa da altri programmi

Poiché la stampante utilizza un normale driver Windows, € possibile stampare da qualsiasi
applicazione. Il driver comunica con la stampante per conoscere le dimensioni delle etichette
utilizzate. Pertanto, qualsiasi file inviato alla stampante verra automaticamente ridimensionato
per adattarsi alle etichette installate.
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Creazione di etichette

Brady Workstation

La BradyJet™ J7300 & compatibile con il software per computer Brady Workstation. Quando si crea

un file di etichette per la prima volta, si specifica la stampante. Questo consente al software di
proporre caratteristiche specifiche per la stampante in uso. Inoltre, il software riconosce

automaticamente tutti i consumabili abilitati e compatibili. Per la funzionalita della stampante con altri
software, fare riferimento alla documentazione della propria applicazione.

File nella stampante

Pulsante Descrizione

@

Informazioni file - Visibile solo quando & selezionato
un unico file. Toccare per visualizzare le informazioni
sul file che consistono in quanto segue:

» Immagine della prima etichetta contenuta nel file.
» Rotolo di etichetta per il quale il file & stato creato.
» Dimensioni dell’etichetta.

* Numero di etichette contenute nel file.

» Data di creazione del file.

E anche possibile eliminare o stampare il file dalla
schermata delle informazioni.

Stampa - Toccare per aggiungere tutti i file
selezionati alla coda di stampa e iniziare la stampa.

Altro - Visualizza altre selezioni.

{_l

Invio - Si usa dopo aver inserito un nome di file nella
ricerca.

Usare I'elenco dei file per selezionare i file da stampare e visualizzare informazioni sui file.

Per usare I'elenco dei file e aggiungere file alla coda di stampa:

1. Toccare File nella schermata iniziale.
In questo modo I'elenco € sempre disponibile.

-oppure-
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Toccare Stampa nella schermata iniziale.

L’elenco ¢ disponibile solo se la stampa non € in corso, altrimenti compare la schermata
di stampa.

Selezionare la posizione corretta dei file. Toccare la freccia verso il basso accanto alla
posizione dei file, quindi toccare la posizione desiderata.

* Memoria interna mostra i file residenti nella stampante.
* Memoria esterna mostra i file residenti su un’unitd USB collegata alla stampante.

Modificare la visualizzazione dei file se lo si desidera. Toccare il pulsante menu, quindi toccare
una delle seguenti opzioni:

* Icone visualizza i file in una griglia che mostra le immagini in miniatura.
* Elenco visualizza i file sotto forma di elenco di nomi.

Individuare il file con il quale si desidera lavorare. Trascinare il dito verso l'alto o verso il basso
sullo schermo per scorrere I'elenco dei file. Per rifinire I'elenco, vedere Ricerca, ordinamento e
filtri a pagina 29.

Toccare uno o piu file per selezionarli.

Una volta effettuata la soluzione, & possibile visualizzare le informazioni sul file o stampare.

Ricerca, ordinamento e filtri

Se I'elenco dei file & lungo, & possibile trovare rapidamente il file desiderato cercando, ordinando o
filtrando I'elenco. Per visualizzare I'elenco dei file, vedere File nella stampante a pagina 28.

Per cercare un’etichetta nell’elenco:

1.
2.
3.

Con I'elenco dei file aperto, toccare il pulsante Altro.
Toccare Cerca.

Usare la tastiera visualizzata sullo schermo tattile per digitare interamente o parzialmente
un nome.

La ricerca non & sensibile a maiuscole e minuscole.
Toccare il pulsante Invio.
L’elenco visualizza solo i file trovati nella ricerca.

Per cancellare la ricerca e visualizzare nuovamente tutti i file, toccare la X accanto alla parola
Cerca al di sopra I'elenco.

Per ordinare I’elenco:

Con I'elenco dei file aperto, toccare il pulsante Altro.
Toccare Ordina.
Toccare una delle seguenti opzioni.

* Nome ordina alfabeticamente I'elenco per nome del file. Toccare nuovamente Nome per
invertire I'ordinamento da a-z a z-a e viceversa.

+ Ultima modifica ordina per data. Toccare nuovamente Ultima modifica per invertire
I'ordinamento da piu recente al meno recente e viceversa.

*  Numero di etichette ordina per numero di etichette contenute nel file. Toccare nuovamente
Numero di etichette per invertire 'ordinamento da pit a meno e viceversa.

Al termine, toccare il segno di spunta blu.
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Per filtrare I’elenco per tipo di file:

1. Toccare File nella schermata iniziale.

Non & possibile applicare filtri da Stampa perché vengono stampati solo documenti (file di
etichette).

2. Toccare il pulsante Altro.
3. Toccare Filtro, quindi toccare Documenti, Immagini o Caratteri.
| documenti sono i file di etichette. Gli elementi grafici e i caratteri sono usati negli script.

Salvataggio di file nella stampante

E possibile salvare nella stampante solo file .prn. | file possono essere aggiunti alla stampante
utilizzando un’unita USB, un cavo Ethernet o una connessione Wi-Fi.

Stampa

La tabella di seguito riporta i comandi e le informazioni visualizzate sullo schermo tattile quando un
lavoro di stampa € in esecuzione o in pausa.

Pulsante Descrizione

b Va all’etichetta successiva (non disponibile se il file di stampa contiene una sola
etichetta).
Va all’etichetta precedente (non disponibile se il file di stampa contiene una sola
44 etichetta).
.'l Si sposta sull’'ultima etichetta del file (non disponibile se il file di stampa contiene

una sola etichetta).

Si sposta sulla prima etichetta del file (non disponibile se il file di stampa contiene
|4 una sola etichetta).

Avvia o riprende la stampa.

[ 2
Interrompe temporaneamente la stampa.
]
numero Visualizza la posizione attuale nel file di etichette e il numero totale di etichette.
etichetta Toccare il numero di etichetta corrente (all’'interno del rettangolo) per passare a

un’etichetta specifica. Si apre un tastierino. Toccare il numero di etichetta sul
tastierino, quindi toccare il pulsante Invio.
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Pulsante Descrizione

0 Annulla. Disponibile solo quando la stampa € in pausa.
, Altro. Fornisce un comando per attivare la funzione di stampa on demand solo per
. il lavoro di stampa corrente. Per una descrizione della funzionalita, vedere Stampa
. on demand a pagina 32.

Nella maggior parte dei cgsi si stampa direttamente dal software per creazione di etichette sul
computer o sul portatile. E inoltre possibile stampare dalla memoria interna della stampante o da una
memoria esterna (un’unita USB).

Per stampare direttamente dalla stampante:

Nota: Se si stampa da una memoria esterna, collegare I'unita USB alla parte anteriore della
stampante.

(Opzionale) Estendere il vassoio delle etichette da sotto la stampante.

Toccare Stampa nella schermata iniziale.

Toccare la freccia giu a sinistra.

Selezionare Memoria interna o Memoria esterna.

Selezionare il file da stampare e premere OK.

Se l'etichetta non € impostata per il taglio automatico, utilizzare I'icona Taglia nella schermata
iniziale.

2

IMPORTANTE! Rimuovere I'etichetta dal vassoio dopo il taglio per evitare un accumulo che
potrebbe inceppare la taglierina.

Regolazioni di stampa

Queste impostazioni verranno usate per tutti i lavori di stampa. Se si desidera modificarle per un singolo
lavoro di stampa, assicurarsi di reimpostare i valori precedenti o quelli di fabbrica predefiniti una volta
terminato. Per una panoramica sull’'uso dello schermo tattile, vedere Schermo tattile a pagina 6.

Posizione di stampa
Regola la posizione verticale e orizzontale dei contenuti nell’etichetta.

La stampante rileva il punto di inizio della stampa in base all’etichetta prefustellata o al foro passante
che corrisponde all'inizio dell’etichetta. Tuttavia, a causa di variazioni del margine sinistro e altre
variabili, pud essere necessario affinare queste impostazioni ogniqualvolta si installa un nuovo rotolo.

Per impostare la posizione di stampa:

1. Premere Impostazioni.

2. Toccare Regolazioni di stampa, quindi Posizione di stampa.

3. Regolare I'asse orizzontale (asse x) o verticale (asse y) utilizzando le frecce.
L’esempio sullo schermo si sposta a ogni clic della freccia.

L]
4. Per ripristinare la posizione, fare clic sul pulsante di ripristino dei valori predefiniti O
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5. Stampare un’etichetta per verificare 'impostazione e regolarla se necessario.

6. Toccare il pulsante Indietro per tornare alla schermata precedente o per andare alla
schermata iniziale.

Taglia automaticamente

Scegliere se le etichette dovranno essere tagliate come stabilito dal software, tra le etichette, alla fine
del lavoro o mai.

Per impostare il taglio:

1. Premere Impostazioni.

2. Toccare Regolazioni di stampa, quindi Taglia automaticamente.
3. Effettuare la selezione desiderata.
4

Toccare il pulsante Indietro per tornare alla schermata precedente o per andare alla
schermata iniziale.

IMPORTANTE! Rimuovere I'etichetta dal vassoio dopo il taglio per evitare un accumulo che
potrebbe inceppare la taglierina.

Stampa on demand

Con la funzione Stampa on demand attivata, la stampante attende I'input dallo schermo tattile per
stampare I'etichetta successiva nel file. Quando I'opzione Stampa on demand ¢ disattivata, tutte le
etichette di un file vengono stampate senza attendere tra I'una e I'altra.
1. Premere Impostazioni.
2. Toccare Regolazioni di stampa.
3. Toccare l'interruttore on/off a destra dello schermo.
L’icona & blu quando €& accesa e grigia quando & spenta.

Per ignorare I'opzione Stampa on demand:

1. Toccare il cerchio giallo per mettere in pausa la stampa.
2. Toccare i tre punti in alto a destra.
3. Disattivare Stampa on demand per questo lavoro di stampa.

Sospensione di un lavoro di stampa

Se si preme l'icona gialla di pausa sullo schermo tattile della stampante e I'opzione Stampa on
demand ¢ abilitata, I'etichetta corrente viene completata e la stampante si interrompe nella posizione
corrente. Gli altri lavori di stampa inviati alla stampante vengono tenuti in coda fino alla ripresa della
stampa. Durante la sospensione, i lavori di stampa in attesa nella coda possono essere riorganizzati,
ad eccezione del lavoro in corso di stampa.

Quando la stampante viene messa in pausa, viene conclusa la stampa dell’etichetta corrente, taglio
compreso, € il lavoro viene sospeso. La stampa puo essere ripresa. Inoltre, sullo schermo della
stampante appare una finestra di dialogo con il pulsante Sospesi ora. Facendo clic su Sospesi ora si
interrompe immediatamente la stampa, compresa la stampa dell’etichetta corrente, e il lavoro di
stampa corrente viene annullato.

Quando la sospensione avviene nella pagina di stato dell’utilita di stampa Brady, il lavoro di stampa
puod essere ripreso o annullato.
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Pulizia della stampante

IMPORTANTE! Tenere sempre la stampante collegata all’alimentazione e accesa.
La stampante esegue una manutenzione periodica per evitare I'intasamento
delle testine di stampa.

L’involucro esterno della stampante pud essere pulito con alcool isopropilico o acqua saponata e un
panno privo di lanugine.

Cartuccia di inchiostro

Testina di stampa

NON utilizzare detergenti, alcool o altri
solventi sulle testine di stampa!

Potrebbe essere necessario pulire le testine di stampa delle cartucce di inchiostro se si riscontra un
peggioramento della qualita di stampa.

Per pulire la cartuccia di inchiostro:

1. Premere Impostazioni.
2. Selezionare Manutenzione > ESEGUI (Pulisci cartucce di inchiostro).
3. Al termine, toccare ESEGUI (Stampa etichetta di prova).

Se la qualita di stampa non & ancora soddisfacente, & possibile che la testina di stampa della cartuccia
si sia leggermente seccata o sia intasata.

Per pulire la testina di stampa della cartuccia di inchiostro:

1. Prendere due fogli di carta assorbente e un bicchiere d’acqua.
2. Piegare i fogli di carta assorbente quattro volte ciascuno.
3. Immergere entrambi i fogli di carta assorbente per cinque secondi nel bicchiere d’acqua.
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Estrarre i fogli di carta assorbente ma non strizzare I'acqua in eccesso.
Estrarre la cartuccia di inchiostro dalla stampante.

Posizionare uno dei fogli di carta assorbente sulla testina di stampa, premere e lasciare agire
per 30 secondi.

In questo modo si assorbira un po’ di inchiostro.

£

Rimuovere il foglio di carta assorbente dalla testina di stampa e buttarlo.
Disporre il secondo fogli di carta assorbente su una superficie piana e rigida.

Comprimere con decisione la testina di stampa contro il foglio di carta assorbente trascinando
la cartuccia verso il basso.

Se non si vedono tutti e tre i colori sul foglio di carta assorbente (solo nel caso della cartuccia
CMY), ripetere i passaggi finché non compaiono tutti e tre i colori.

10. Asportare I'acqua in eccesso dalla testina di stampa assicurandosi che I'intera area sia

IM

1
12
13
14
15

completamente asciutta.

PORTANTE! Se i contatti della testina di stampa non sono completamente asciutti, si possono
verificare danni alla stampante!

. Ripetere I'operazione con l'altra cartuccia di inchiostro.

. Reinstallare entrambe le cartucce di inchiostro nella stampante.

. Premere Impostazioni.

. Selezionare Manutenzione > ESEGUI (Pulisci cartucce di inchiostro).
. Al termine, toccare ESEGUI (Stampa etichetta di prova).
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Allineamento della cartuccia di inchiostro

Nota: Se & stato utilizzato un offset di stampa, cid potrebbe influire sull’allineamento. Vedere
Regolazioni di stampa a pagina 31.

Per allineare la cartuccia di inchiostro dall’utilita
di stampa Brady: I//://y I
1. Installare un’etichetta in rotolo continuo
di larghezza pari o superiore a 7,5 cm l I I I I I I I I I .

(2.95 polic) LT

Per l'allineamento delle cartucce di inchiostro
si pud anche utilizzare il rullo di allineamento .
(J-ALIGN) fornito con la stampante.

Aprire l'utilita di stampa Brady.
Selezionare la scheda Manutenzione.

Fare clic su Allinea cartucce di inchiostro.
5. Seguire le istruzioni sullo schermo.

oD

Per allineare la cartuccia di inchiostro dalla stampante:

1. Premere Impostazioni.

2. Toccare Manutenzione.

3. Toccare Allinea cartucce di inchiostro.
4. Seguire le istruzioni sullo schermo.

Nota: Se I'allineamento non riesce, & possibile che una luce intensa interferisca con il sensore
allinterno della stampante. Rimuovere la sorgente luminosa oppure proteggere la stampante.

Prova dei colori dell’inchiostro
Provare I'effetto di ogni colore procedendo come descritto di ifk ifk i*kq‘-ﬁhiﬂi

seguito. 4 4 LiéL‘*L‘éL‘
1. Installare un’etichetta in rotolo continuo di larghezza q*kqék{ L< 4 Lq
pari o superiore a 7,5 cm (2,95 pollici). 4 nq Lq‘}h“)i{ = |

Per I'allineamento delle cartucce di inchiostro si puo &\ '™ =i

anche utilizzare il rullo di allineamento (J-ALIGN) 4124 k{*l« L,"L{

fornito con la stampante. 4 L{ h“ ‘ L‘ L{
2. Toccare Impostazioni nella schermata iniziale della ‘*l ‘*l ‘*L ""1 A 4

stampante. Selezionare Manutenzione > ESEGUI (Stampa etichetta di prova).
3. Verificare che tutti i colori siano visualizzati sulla stampa.

4. Se non vengono visualizzati tutti i colori, effettuare la procedura illustrata in Problemi di qualita
di stampa a pagina 42.

Conservazione della cartuccia di inchiostro

Conservare le cartucce di inchiostro nuove nella confezione originale, in posizione verticale, finché
non vengono utilizzate nella stampante. Non rimuovere le cartucce di inchiostro dalla stampante se
non per sostituirle o pulirle. Se & necessario conservare una cartuccia di inchiostro usata fuori dalla
stampante, riporla in posizione verticale in un contenitore a tenuta d’aria.
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Eliminazione di un inceppamento
1

Sensori

| sensori possono accumulare polvere nel corso del tempo causando errori perché la stampante non &
in grado di rilevare le etichette o la loro posizione. Per evitare che cié accada, tenere sempre chiuso il
coperchio di accesso alle etichette.

Per pulire il sensore di tensione delle etichette:

1. Aprire il coperchio di accesso alle etichette ed estrarre
il rotolo di etichette.

2. Usare una bomboletta di aria compressa per soffiare
via la polvere dal sensore.

3. Reinserire il rotolo di etichette e chiudere il coperchio.

Schermo tattile

Sensore di t_e_r__'r!iior:;e
delle etichgtte

Nota: Usare esclusivamente un panno senza lanugine
inumidito con alcol isopropilico. Altri detergenti, se
dovessero contenere ammoniaca, sapone o acidi,
potrebbero danneggiare lo schermo.

Per pulire lo schermo tattile:

1. Inumidire leggermente un panno morbido (che non
graffi) con alcool isopropilico o utilizzare un bastoncino
preinumidito del lit di pulizia Brady PCK-6.

2. Pulire con delicatezza lo schermo.

3. Rimuovere I'alcol isopropilico in eccesso con un panno
asciutto e morbido (che non graffi).

Eliminazione di un inceppamento

In caso di inceppamento delle etichette, premere 'icona Rimuovi nella schermata iniziale della
stampante. Estrarre il rotolo di etichette, tagliare le etichette piegate o danneggiate e ricaricare |l
rotolo. Se I'icona Rimuovi & grigia, I'inceppamento impedisce il movimento del carrello. Aprire |l
coperchio di accesso alle etichette, spostare la guida delle etichette verso sinistra, afferrare entrambi i
lati delle etichette vicino al bordo anteriore ed estrarle delicatamente dalla stampante. Tagliare la parte
danneggiata del rotolo di etichette e reinserirlo.
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Diagnostica

Se occorre rivolgersi all’assistenza tecnica, le informazioni relative alla stampante e al suo utilizzo
sono disponibili nella sezione Diagnostica. La sezione & suddivisa in quattro categorie alle quali si pud
accedere andando su Impostazioni > Diagnostica.

Sistema

Questa sezione fornisce informazioni su:
*  Numero di serie della stampante
* Versione del firmware
« Data diinizio della garanzia
« Utilizzo in termini di numero di etichette stampate e tagliate
+  Connettivita: USB, Ethernet e Wi-Fi

Errori

Quando la spia di stato & arancione per richiamare I'attenzione dell’'utente, il corrispondente
messaggio € visualizzabile in questa sezione. Per esportare I'intero registro, toccare il messaggio
seguito dall'icona di esportazione nella parte inferiore dello schermo. Il registro viene salvato nella
memoria esterna se €& presente un’unita USB collegata nella porta della stampante.

Sensori

Questa sezione contiene informazioni sui sensori interni, che non accessibili all’'utente, ma possono
fornire indicazioni all’assistenza tecnica.

Test

Questa sezione consente di stampare un’etichetta di prova.
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Manutenzione
Riciclaggio della plastica dei consumabili

Riciclaggio della plastica dei consumabili

E necessario riciclare i rotoli di etichette secondo le disposizioni di legge locali. Prima di procedere al
riciclaggio, estrarre il rotolo e separarne i vari componenti da riciclare ciascuno negli appositi
contenitori.

Smaltimento delle cartucce di inchiostro

NERO - Questo prodotto non & un rifiuto pericoloso secondo la normativa federale 40 CFR Part 261.
Se smaltito come €& stato acquistato, il prodotto non & un rifiuto pericoloso né per il suo contenuto né
per le sue caratteristiche. Tuttavia, ai sensi del Resource Conservation and Recovery Act (RCRA),

€ responsabilita dell'utilizzatore del prodotto stabilire, al momento dello smaltimento, se un materiale
e stato contaminato e deve essere classificato come rifiuto pericoloso. Lo smaltimento deve avvenire
secondo le disposizioni di legge locali, statali e federali.

CMY - Lo smaltimento di questo prodotto, delle soluzioni e di qualsiasi sottoprodotto deve essere
sempre conforme ai requisiti delle disposizioni di legge vigenti in materia di protezione dell’ambiente
e di smaltimento dei rifiuti, nonché ai requisiti delle autorita locali regionali. Smaltire i prodotti eccedenti
e non riciclabili ricorrendo a un’impresa autorizzata allo smaltimento dei rifiuti. | rifiuti non devono
essere smaltiti nella rete fognaria senza essere preliminarmente trattati, a meno che non siano
pienamente conformi ai requisiti di tutte le autorita competenti. | rifiuti di imballaggio devono essere
riciclati. L'incenerimento o la messa in discarica devono essere presi in considerazione solo quando
il riciclaggio non & una soluzione praticabile. Questo materiale e il suo contenitore devono essere
smaltiti in modo sicuro. Contenitori vuoti o liner possono contenere alcuni residui di prodotto. Evitare
che I'eventuale materiale fuoriuscito defluisca e venga disperso nel’ambiente o venga in contatto con
suolo, corsi d’acqua, scarichi e reti fognarie.
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Manutenzione
Installazione degli aggiornamenti del firmware

Installazione degli aggiornamenti del firmware

Gli aggiornamenti del firmware (software del sistema della stampante) sono disponibili online. Vedere
Informazioni a pagina 22 per informazioni su come trovare la versione del firmware corrente sulla
stampante.

ATTENZIONE! Non interrompere 'alimentazione della stampante mentre € in
A corso un aggiornamento.

Aggiornamento tramite unita USB

Per aggiornare il firmware tramite un’unita USB:

1. Su un computer, visitare il sito web dell’assistenza
tecnica per la propria area geografica. Vedere
Assistenza tecnica e registrazione a pagina iv.

2. Cercare gli aggiornamenti del firmware.

3. Individuare I'aggiornamento piu recente del firmware
per la BradyJet™ J7300.

4. Scaricare il firmware.
5. Salvare il file scaricato su un’unita USB.

6. Collegare I'unita USB alla porta USB della stampante.
La stampante riconosce il file di aggiornamento e
visualizza un messaggio sullo schermo tattile.

7. Seguire le istruzioni sullo schermo tattile. Quando 'aggiornamento & completato, la stampante
si riavvia.

Aggiornamento dei file Printer Label Library

| file Printer Label Library sono inclusi in un database di informazioni sulle etichette e sugli inchiostri
che consente alla stampante di funzionare in modo ottimale con i vari consumabili.

Aggiornare periodicamente i file Label Library per garantire che la stampante disponga dei dati
necessari per ogni nuovo tipo di etichetta. Aggiornarli anche quando si ordinano da Brady rotoli
personalizzati e questi vengono forniti con nuovi file Label Library.
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Manutenzione

Aggiornamento dei file Printer Label Library
i

Per aggiornare i file Label Library tramite un’unita USB:

1.

Su un computer, visitare il sito web dell’assistenza tecnica per la propria area geografica.
Vedere Assistenza tecnica e registrazione a pagina iv.

Individuare gli aggiornamenti del firmware e I'aggiornamento piu recente dei file Printer Label
Library per la BradyJet™ J7300.

Scaricare I'aggiornamento del database.
Estrarre i file dallo zip e salvare i file estratti su un’unita USB.

Collegare I'unita USB alla porta USB della stampante, accedere a File > Menu, quindi fare
doppio clic su “Importa Printer Label Library” per avviare I'aggiornamento.

Seguire le istruzioni sullo schermo tattile. Quando I'aggiornamento € completato, la stampante
si riavvia.
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6 Risoluzione dei problemi

Utilizzare le seguenti pagine per la diagnosi e la risoluzione di eventuali problemi di prestazioni della
stampante. Se I'azione correttiva suggerita non funziona, visitare la Knowledge Base o contattare il
gruppo di assistenza tecnica di Brady. Vedere Assistenza tecnica e registrazione a pagina iv.

Guida

Premendo I'icona della guida online nella schermata iniziale, vengono fornite istruzioni illustrate per le
funzioni piu comuni.

Spie di stato

Per disattivare le spie di stato, seguire la procedura illustrata in Spie LED a pagina 22.

Prontal/inattiva

Messaggio di avviso

Azione richiesta
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Risoluzione dei problemi
Problemi di qualita di stampa

Problemi di qualita di stampa

Di seguito é riportata una tabella dei potenziali problemi di qualita di stampa. Spesso il problema puo
essere risolto con una manutenzione ordinaria o una pulizia.

Applicare direttamente le procedure illustrate di seguito, a meno che I’azione correttiva
descritta nella tabella non richieda una diversa soluzione.

1. Controllare i livelli di inchiostro in Informazioni dettagliate sui consumabili a pagina 7.

2. Eseguire la procedura illustrata in Allineamento della cartuccia di inchiostro a pagina 35.

3. Pulire la testina di stampa sulla cartuccia di inchiostro strofinandola e picchiettandola su un
panno asciutto e privo di lanugine.

L’inchiostro pud depositarsi sulle mani e sulla superficie circostante; prendere le dovute
precauzioni.

4. Pulire la Cartuccia di inchiostro a pagina 33.
5. Installazione o sostituzione di una cartuccia di inchiostro a pagina 17

Stampa distorta Definizione Azione correttiva

Stampa sfocata o Immagine distorta, meno nitida
Y
4

D

non allineata e con un livello di dettaglio
ridotto
A
r

Bande - Linee, strisce o bande Rimuovere e reinstallare le
u . orizzontali o verticali che etichette. Vedere Utilizzo di
A Sl mos'trano d!scontlln‘wta evidenti lcam.lcce di etlchette e di
= = = |nellivello di tonalita inchiostro a pagina 14.

Provare una modalita di
stampa diversa consultando
Modalita di stampa a
pagina 26.

Colore irregolare/mal
distribuito.

Colore sgranato/
disomogeneo

Densita dell'inchiostro o del
colore non uniforme - difetto su
larga scala

Colore screziato

Assottigliamento Y Distribuzione dell’inchiostro
(testo, codice a H — irregolare o assottigliata sulla
barre) Al W mw |superficie dell’etichetta

'l
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Risoluzione dei problemi
Problemi di qualita di stampa

Stampa distorta

Definizione

Azione correttiva

Vuoti Goccia di colore errata o
mancante sulla superficie
dell’etichetta

Velatura Scolorimento o immagine

offuscata sulla superficie
dell’etichetta

Allineamento tra i

Variazione da un giorno
all’altro di un colore/tonalita

Provare una modalita di
stampa diversa consultando
Modalita di stampa a

pagina 26. Se il problema
non viene risolto, proseguire
con l'azione successiva.

Verificare che le condizioni
di utilizzo raccomandate
siano rispettate. Vedere
Caratteristiche fisiche e
ambientali a pagina 2.

Sostituire la cartuccia di
inchiostro. Vedere Installazione
o sostituzione di una cartuccia
di inchiostro a pagina 17.

Variazione di colore
in una stessa
etichetta

Colore non uniforme

Provare una modalita di
stampa diversa consultando
Modalita di stampa a

pagina 26. Se il problema
non viene risolto, proseguire
con l'azione successiva.

Verificare che le condizioni
di utilizzo raccomandate
siano rispettate. Vedere
Caratteristiche fisiche e
ambientali a pagina 2.

Sostituire la cartuccia di
inchiostro. Vedere Installazione
o sostituzione di una cartuccia
di inchiostro a pagina 17.

Sbavature e B C

Inchiostro cosparso sulla
superficie dell’etichetta
rendendo illeggibile il testo o
il codice a barre stampato
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Risoluzione dei problemi
Messaggi di avviso e di errore

Stampa distorta

Definizione

Azione correttiva

Macchie (testo,
codice a barre)

Inchiostro cosparso sulla
superficie dell’etichetta

Provare una modalita di
stampa diversa consultando
Modalita di stampa a

pagina 26. Se il problema
non viene risolto, proseguire
con I'azione successiva.

Verificare che le condizioni
di utilizzo raccomandate
siano rispettate. Vedere
Caratteristiche fisiche e
ambientali a pagina 2.

Sostituire la cartuccia di
inchiostro. Vedere Installazione
o sostituzione di una cartuccia
di inchiostro a pagina 17.

Posizionamento

= ABC

Stampa storta rispetto
all’etichetta

Assicurarsi che la guida sia
spinta fino al bordo del liner.

Messaggi di avviso e di errore

Quando la stampante rileva un errore o0 comunica un messaggio di avviso, il messaggio viene
visualizzato sullo schermo tattile e la spia di stato cambia di conseguenza.

Messaggio sullo schermo

Colore del LED sulla
stampante

Azione correttiva

La testina di stampa si € surriscaldata.

Rosso

Attendere il raffreddamento della
testina di stampa. Quando il
messaggio scompare, la
stampante & pronta per 'uso.

Si & verificato un errore durante la
stampa.

Rosso

Aprire il coperchio di accesso alle
cartucce di inchiostro e controllare
che non vi siano residui.
Reinserire entrambe le cartucce
di inchiostro e accertarsi che |l
coperchio sia perfettamente
richiuso.

E stato rilevato un problema hardware
con una o piu cartucce di inchiostro.

Rosso

Sostituire entrambe le cartucce
di inchiostro per continuare a
stampare.
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Risoluzione dei problemi
Messaggi di avviso e di errore

Messaggio sullo schermo

Colore del LED sulla
stampante

Azione correttiva

Il coperchio di accesso alle cartucce di
inchiostro & aperto.

Rosso

Sollevare e chiudere il coperchio
di accesso alle cartucce di
inchiostro. Si dovrebbe sentire

il carrello eseguire la sequenza
di homing.

Etichette esaurite.

Rosso

Rimuovere eventuali etichette
dallo scivolo di uscita. Premere
'icona Rimuovi nella schermata
iniziale. Aprire il coperchio di
accesso alle etichette e sostituire
il rotolo di etichette.

Inchiostro esaurito nell’alloggiamento 1.

Rosso

Sostituire la cartuccia di inchiostro
nero e premere Si sul messaggio
per eseguire I'allineamento della
cartuccia.

Inchiostro esaurito nell’alloggiamento 2.

Rosso

Sostituire la cartuccia di inchiostro
CMY e premere Si sul messaggio
per eseguire I'allineamento della
cartuccia.

La stampante non riesce a rilevare il
rotolo di etichette carico.

Rosso

Accertarsi che il rotolo di etichette
sia inserito correttamente e che il
chip sia allineato correttamente.
Vedere Installazione delle
etichette a pagina 14.

Utilizzare solo etichette con logo
Brady Authentic.

La stampante non & in grado di rilevare
la cartuccia di inchiostro
nell’alloggiamento 1.

Rosso

Accertarsi che la cartuccia di
inchiostro nero sia installata
correttamente e che il coperchio
del carrello sia chiuso.

La stampante non & in grado di rilevare
la cartuccia di inchiostro
nell’alloggiamento 2.

Rosso

Accertarsi che la cartuccia
d’inchiostro CMY sia installata
correttamente e che il coperchio
del carrello sia chiuso.

Il chip indica che le etichette sono
esaurite.

Rosso

Sostituire il rotolo di etichette.
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Messaggi di avviso e di errore

Messaggio sullo schermo

Colore del LED sulla
stampante

Azione correttiva

Sono presenti etichette inceppate lungo
il percorso di alimentazione.

Rosso

1. Premere Rimuovi sullo schermo
tattile e rimuovere il rotolo di
etichette. Tagliare le etichette
piegate o danneggiate e ricaricare
il rotolo.

2. Accertarsi che le etichette siano
inserite perfettamente a contatto
con la guida.

3. Controllare il percorso delle
etichette per vedere se ci sono
parti da pulire. Vedere Pulizia della
stampante a pagina 33.

La taglierina si € inceppata.

Rosso

1. Premete Rimuovi sullo schermo
tattile.

2. Aprire il coperchio di accesso
alle cartucce di inchiostro e
rimuovere eventuali ostruzioni
dall'area della taglierina.

3. Chiudere il coperchio di
accesso alle cartucce di
inchiostro.

4. Toccare l'icona Alimenta
seguita dall'icona Taglia sullo
schermo tattile per azionare la
taglierina.

Il carrello delle cartucce di inchiostro
non € in posizione di stampa.

Rosso

Aprire il coperchio di accesso alle
cartucce di inchiostro e rimuovere
eventuali residui di etichetta.
Chiudere il coperchio di accesso
alle cartucce di stampa per
reinizializzare la stampante.

Le etichette non sono caricate
correttamente.

Rosso

Vedere Installazione delle
etichette a pagina 14.

Verificare che le maniglie gialle e
grigie del rotolo di etichette girino
liberamente.

Impossibile collegarsi alla rete.

Rosso

Verificare che il cavo Ethernet non
si sia scollegato. Accertarsi che le
impostazioni di connessione siano
corrette.
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Messaggi di avviso e di errore

Messaggio sullo schermo Colore del LED sulla Azione correttiva
stampante
Impossibile collegarsi alla rete wireless. Rosso E possibile che il Wi-Fi non sia

attivo nella struttura o che la
stampante non si sia connessa
correttamente.

Accertarsi che le impostazioni di
connessione siano corrette.

La memoria di sistema ¢& insufficiente. Rosso La lunghezza del lavoro di stampa
o dell’etichetta € troppo grande
per la memoria di sistema
disponibile.

Per verificare la memoria
disponibile, andare in Impostazioni
> Informazioni sulla stampante.

Si & verificato un errore durante Rosso Assicurarsi che l'unita USB
l'importazione dei lavori di stampa. sia collegata alla stampante.
Controllare la schermata
Informazioni per informazioni
sulla memoria disponibile.
Allineamento delle cartucce di Rosso Reinserire entrambe le cartucce
inchiostro non riuscito. di inchiostro e accertarsi che |l
coperchio sia perfettamente
richiuso. Verificare che il rotolo di
etichette siainserito correttamente
e che siano state scelte etichette
in rotolo continuo larghe almeno
75 mm (2,95 pollici). Eseguire la
procedura illustrata in
Allineamento della cartuccia di
inchiostro a pagina 35.

Se il problema persiste, verificare
che la stampante non sia esposta
a una luce intensa che potrebbe

interferire con un sensore interno.

Se il problema persiste, coprire la
finestrella trasparente ed eseguire
nuovamente la procedura
descritta in Allineamento della
cartuccia di inchiostro a

pagina 35.
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Messaggi di avviso e di errore

Messaggio sullo schermo

Colore del LED sulla

Azione correttiva

<Parameter>. Nella stampante sono
caricate etichette <Parameter>.
Selezionare “Ignora etichette sbagliate”
in Impostazioni per non visualizzare
questo messaggio.

stampante

Le etichette non sono state rimosse Rosso Controllare che le etichette non

correttamente. siano inceppate e premere
Rimuovi.

Se l'errore persiste, vedere
Eliminazione di un inceppamento
a pagina 36.

Inserire il rotolo di etichette. Rosso Guidare le etichette in avanti
finché non vengono alimentate
automaticamente nella stampante.

Il sistema non riesce a leggere il file Seguire le istruzioni riportate nella

della libreria di etichette della sezione Diagnostica a pagina 37.

stampante.

Lo spazio di archiviazione per i lavori di Attendere il completamento del

stampa € quasi al completo. lavoro in corso prima di iniziare il
successivo.

Inchiostro in esaurimento La cartuccia di inchiostro nero &

nell’alloggiamento 1. esaurita. Se la qualita di stampa &
ancora accettabile, si pud ignorare
I'avviso. Tuttavia si rischia di
sprecare etichette se la cartuccia
€ completamente vuota prima del
prossimo avviso allo 0%.

Inchiostro in esaurimento La cartuccia di inchiostro CMY &

nell’alloggiamento 2. esaurita. Se la qualita di stampa &
ancora accettabile, si pud ignorare
l'avviso. Tuttavia si rischia di
sprecare etichette se la cartuccia
€ completamente vuota prima del
prossimo avviso allo 0%.

Si consiglia I'allineamento delle Vedere Allineamento della

cartucce. Questa operazione consuma cartuccia di inchiostro a

inchiostro. E necessario che sia inserito pagina 35.

un rotolo di etichette largo almeno 7,49

cm (2,95 pollici).

L’'USB esterna non & disponibile. Blu | lavori vengono archiviati nella
memoria interna fino al
collegamento del’'USB.

Il lavoro di stampa usa etichette Blu Installare le etichette richieste

dalla stampante.
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Messaggi di avviso e di errore

Messaggio sullo schermo

Colore del LED sulla
stampante

Azione correttiva

La stampa sulle etichette & spostata.

Blu

Rimuovere il rotolo di etichette e
reinstallarlo assicurandosi che la
guida delle etichette sia aderente,
ma non troppo, al bordo delle
etichette.

Se i problemi persistono, regolare
la Posizione di stampa a
pagina 31.
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7 Specifiche delle etichette

IMPORTANTE! Provare tutte le etichette in rotolo personalizzate con la stampante che si

desidera utilizzare prima di ordinarne in grandi quantita. Brady garantisce solo
nel caso etichette in rotolo personalizzate ordinate presso Brady.

Etichette in rotolo continuo (JC-4000-2595)
Etichette in rotolo prefustellate (J-19-2475)

Etichette in rotolo continuo

Diametro massimo del rotolo 152 mm

=N\ X\, (6,0 poliici)

Coreinfibra [ e

da 76 mm | = | |
(3 pollicl)  EBHN=
—
==
%; Bordo di riferimento
\'\_.__ -
__»| ¢ Tolleranza MAX + 0,51 mm
(0,020 pollici)
MIN 2,5 mm «—— — | f«—— MIN 2,5 mm (0,100 pollici)
(0,100 pollici) MIN 17,8 mm
(0,70 pollici)
*— mMAX108mm
(4,25 pollici) MIN = Minima
(Larghezza del liner)

MAX = Massima
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Etichette prefustellate (con scanalatura)

Etichette prefustellate (con scanalatura)

/’;..“\ Diametro massimo del rotolo 152 mm
;‘é “ (6,0 pollici)
Coreinfibra [ B2 \
da 76 mm\
(3 pollici) .\%
Bordo di riferimento
= a0
§ N\
Tolleranza MAX £ 0,13 mm
S _: (0,005 pollici)
+ o
12,7 mm (0,500 pollici)y MIN | . N
(Ripetizioni etichetta) . .
* ¢ i MAX 155 mm (6,100 pollici)
\_ W,
MIN 6,35 mm (0,250 pollici) = +
4 B’
T T_ 3,9 mm (0,155 pollici) £ 0,12 mm
(0,005 pollici)
\_ A
MIN 1,5 mm (0,060 pollici) MIN 1,5 mm (0,060 pollici)
Preferita 2,5 mm (0,100 pollici) MIN 17.8 mm = ™ Preferita 2,5 mm (0,100 pollici)
(0,70 pollici)
<+— MAX 108 mm — Min
- MIN = Minima
(4,25 pollici) MAX = Massima
(Larghezza del liner)
Dimensioni standard della scanalatura
51 mm_
(0,200 pollici) 1,5 mm (0,060 pollici) £ 0,13 mm (0,005 pollici)
: i
: \
L
. Rl T
\
L
"."-.
“— R0,51 mm (0,020 pollici)
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Specifiche delle etichette
Etichette prefustellate (con spazio)

&2 BRADY

Etichette prefustellate (con spazio)
Diametro massimo del rotolo 152 mm

b . (6,0 poliici
Coreinfibrada / 5 % (6.0 poliici)
76 mm (3 pollici) ==&, |
\i [——————————— |" h . .
N MAX 155 mm (6,100 pollici)
= | L
— = Bordo di riferimento
N i Tolleranza MAX + 0,51 mm
i (0,020 pollici)
* . v /— R
12,7 mm (0,500 pollici) MIN P ¥
(Ripetizioni etichetta)
¢ i —» 4—D
4 : . .
—> |le—— Distanza del sensore di
1 - o rilevamento dello spazio
MIN 2,5 mm (0,100 pollici)
MAX 5,1 mm (0,200 pollici) ___|
. .
MIN 1,5 mm (0,060 pollici) | Preferita 2,5 mm (0,100. pollici)
Preferita 2,5 mm (0,100 pollici) ‘ " MIN 1,5 mm (0,060 pollici)
MIN 17,8 mm
(0,70 pollici)
*— MAX108 mm ™
(4,25 pollici)
MIN = Minima
MAX = Massima

(Larghezza del liner)

Per garantire che il sensore di rilevamento dello spazio sia in grado di rilevare il bordo anteriore
dell’etichetta, & necessario che il raggio dell’etichetta (R) e la distanza del bordo del supporto adesivo

in eccesso (D) rispettino la seguente formula: R + D < 10,566 mm (0,416 pollici).
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Etichette senza liner (con scanalatura)

Specifiche delle etichette
Etichette senza liner (con scanalatura)

Diametro massimo del rotolo 152 mm (6,0 pollici)

Core in fibra da
76 mm (3 pollici)

T MIN 6,35 mm (0,250 pollici)

12,7 mm (0,500 pollici) T
MIN (Ripetizioni etichetta)

l
7

Targhette

=\
ff % ‘

MIN 17,8 mm
(0,70 pollici)
MAX 108 mm
—

(4,25 pollici)
(Larghezza)

Dimensioni standard della scanalatura

5,1 mm
< .
0,200 pollici)

+
-t

E

\__ R 0,51 mm (0,020 pollici)

—-

Perforazioni

MAX 155 mm (6,100 pollici)

¢——— Bordo di riferimento

Materiale in eccesso

3,9 mm (0,155 pollici) £ 0,12 mm (0,005 pollici)

-t

MIN = Minima
MAX = Massima

— 1,5 mm (0,060 pollici) £ 0,13 mm (0,005 pollici)
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8 Glossario

Questo glossario fornisce le definizioni dei termini specifici della stampante e di quelli piu
comunemente utilizzati.

Stampante

Cappuccio
Calibrazione (consumabili)

Sequenza di manutenzione
dell’inchiostro

Saturazione

*Espulsione

**Pulizia

Colore

Strumenti di conversione
del colore

Gamma cromatica

Spazio colore
Colore di processo CMY

Colore di processo CMYK

La testina di stampa viene coperta quando non viene utilizzata per proteggerla da
danni e dall’evaporazione.

Processo che la stampante esegue automaticamente per allineare i consumabili
con il sensore per una registrazione di stampa accurata e I'avvio del lavoro.

Sequenza automatizzata durante la quale la stampante forza 'espulsione di
inchiostro*, che poi ripulisce**, dagli ugelli della testina di stampa per rimuovere
eventuali intasamenti.

L’intensita di un colore selezionato sullo schermo del computer, che influisce sulla
quantita di inchiostro applicato e, di conseguenza, sul tempo di asciugatura e
sulla qualita di stampa.

Fuoriuscita forzata di gocce di inchiostro per liberare gli ugelli della testina di
stampa e rimuovere eventuali intasamenti.

Rimozione di inchiostro in eccesso e residui dalla piastra degli ugelli della testina
di stampa.

Convertitori di colore online che aiutano 'utente a ottenere la migliore
corrispondenza possibile con i colori Pantone® entro i limiti tecnici della
tecnologia del colore di processo.

Volume dello spazio colore tridimensionale che un dispositivo (monitor o
stampante) pud raggiungere.

Grafico tridimensionale dei valori cromatici misurati.

Modello colore che combina giallo (C), magenta (M) e giallo (Y) per ottenere
colori in cui il nero e i colori scuri vengono elaborati e pertanto non risultano molto
profondi o scuri.

Modello colore che fa riferimento a quattro colori di inchiostro, ossia ciano (C),
magenta (M), giallo (Y) e nero (K) per creare un'immagine stampata.
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Delta E

Pantone

Colore luminoso RGB

Colore spot

Colore sottrattivo

Glossario
Tipi di inchiostro

Misura della variazione di colore correlata a una variazione di colore
statisticamente rilevante e percepibile dall’occhio umano.

Sistema cromatico realizzato da Pantone LLC utilizzato per garantire la corri-
spondenza dei colori utilizzando inchiostri certificati Pantone (non getto di inchio-
stro). A causa delle differenze nella tecnologia a getto di inchiostro, i colori a getto
di inchiostro potrebbero non corrispondere perfettamente a tutti i colori Pantone.
Standard predefinito per le immagini rappresentate sullo schermo di un computer.
Nel colore sullo schermo & presente la luce, che pertanto puo farlo risultare piu
luminoso rispetto al colore stampato. Spesso si parla di “colore additivo”.

Colore solido creato utilizzando un inchiostro premiscelato specifico (colore non
di processo).

Processo mediante il quale gli inchiostri vengono applicati su uno sfondo bianco
per creare un'immagine stampata all'interno della gamma cromatica.

Tipi di inchiostro

A base acqua
Con colorante
Pigmentato

A base solvente

Inchiostro con acqua come vettore principale per il colorante.

Inchiostro con colorante solubile.

Inchiostro con colorante insolubile.

Inchiostro con uno o piu solventi come vettore principale per il colorante.

Termini comunemente usati in riferimento alla tecnologia a
getto di inchiostro

Cartuccia di inchiostro
Stampa a getto di inchiostro
Topcoat ricettivo al getto di
inchiostro

Ugello

Testina di stampa

*Substrato

Getto di inchiostro termico
(T)

Topcoat

Componente del sistema a getto di inchiostro che comprende l'inchiostro, la
testina di stampa e gli ugelli. La testina di stampa & generalmente monouso.
Forma di stampa senza contatto che ricrea un’immagine digitale proiettando
gocce di inchiostro da una testina di stampa su substrati.

Rivestimento del substrato * ottimizzato per I'assorbimento uniforme dell’inchiostro,
il cui scopo € assicurare una buona qualita di stampa e garantirne la durata.
Piccolo orifizio nella camera della cartuccia contenente I'inchiostro da cui
I'inchiostro viene espulso.

Componente del sistema a getto di inchiostro contenente una serie di ugelli in
grado di espellere piccole gocce di inchiostro.

Materiale di base ottimizzato per 'ambiente e I'applicazione a cui € destinato.
Fornisce anche la superficie su cui viene applicato lo strato di finitura.
Tecnologia a getto di inchiostro in cui I'inchiostro viene riscaldato rapidamente per
far crescere una bolla ed espellere una goccia. La BradyJet J7300 utilizza la
tecnologia TIJ.

Tipo di rivestimento applicato sull'ultimo strato del materiale non stampato.
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A Conformita normativa

Conformita alle normative e approvazioni

Stati Uniti

Nota sulle norme FCC

Questa apparecchiatura & stata testata ed € risultata conforme ai limiti per un dispositivo digitale di
Classe A, in conformita alla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono progettati per fornire una
protezione ragionevole contro le interferenze dannose quando il dispositivo &€ usato in un ambiente
commerciale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se
non installata e utilizzata in conformita al manuale di istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose
alle comunicazioni radio.

E verosimile che I'utilizzo di questa apparecchiatura in un’area residenziale possa causare
interferenze, nel qual caso le misure correttive saranno a carico dell’'utente.

Nei casi in cui si verifichino interferenze, si raccomanda di adottare le seguenti misure di mitigazione:

* Riorientare o riposizionare I'apparecchiatura rispetto all’interferenza.
* Aumentare la distanza che separa I'apparecchiatura dall’'interferenza.

»  Collegare I'apparecchiatura a un circuito di alimentazione separato da quello dell’interferenza,
se possibile.

Eventuali cambiamenti e modifiche del prodotto non espressamente approvati dal responsabile di
conformita possono annullare il diritto di cui gode I'utente a utilizzare la presente apparecchiatura.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo & soggetto alle seguenti
due condizioni: (1) questa apparecchiatura non deve provocare interferenze dannose e (2) questa
apparecchiatura deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze in grado di
provocare un funzionamento indesiderato.

Estados Unidos

Aviso de la FCC

Este equipo se puso a prueba y se confirmé que cumple con los limites para un dispositivo digital
de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la Comision Federal de Comunicaciones
(Federal Communications Commission, FCC). Estos limites se han disefiado para proporcionar
proteccidn razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utilice en un entorno
comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
se utiliza segun el manual de instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las
radiocomunicaciones.
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Conformita alle normative e approvazioni

El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso
el usuario tendra que corregir dichas interferencias por su cuenta.

En los casos donde se producen interferencias, se recomiendan las siguientes medias para ayudar a
mitigarlas:

* Volver a orientar o reposicionar el equipo para evitar la interferencia.
* Aumente la distancia de separacion entre el equipo y la interferencia.
» Sies posible, conecte el equipo a un circuito eléctrico distinto al de las interferencias.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizacién que se le otorga al usuario para utilizar
el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella
que pueda generar un uso no deseado.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
Norma canadese ICES-003: Information Technology Equipment (including Digital Apparatus)

Norma canadese NMB-003: Equipement de technologie del'information(incluant les appareils
numériques)

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
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Conformita normativa
Conformita alle normative e approvazioni

il prodotto pud provocare interferenze radio, nel qual caso
all’'utente potrebbe essere richiesto di prendere misure
adeguate.

i AVVERTENZA! Questo & un prodotto di classe A. In ambiente domestico,

In conformita alla direttiva europea RAEE, il presente dispositivo deve essere

Ej Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
riciclato secondo quanto stabilito dalle normative locali.

Direttiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE

Il presente prodotto presenta marchio CE ed & conforme alla direttiva dell’'Unione europea 2011/65/UE
DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO dell’8 giugno 2011 sulla restrizione dell’'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

La Direttiva UE 2015/863 del 31 marzo 2015 (RoHS 3) & un emendamento all’Allegato Il della Direttiva
2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio in merito alle sostanze soggette a restrizione.

Direttiva sulle batterie 2006/66/CE

Questo prodotto contiene una batteria a bottone al litio. Il simbolo del cassonetto
barrato riportato a sinistra & usato per indicare la raccolta differenziata di batterie

e accumulatori in conformita con la direttiva europea 2006/66/CE. Non smaltire le
batterie come rifiuto urbano indifferenziato. La Direttiva in oggetto determina il
quadro per la restituzione ed il riciclaggio delle batterie e degli accumulatori usati per
i quali si rendono necessari la raccolta differenziata ed il riciclaggio a fine vita.
Smaltire la batteria secondo le normative locali.

Avviso per il riciclaggio
Per rimuovere la batteria a bottone al litio:

1. Smontare la stampante e individuare 'alloggiamento della batteria a bottone al litio sulla
scheda del circuito principale.

2. Usando un piccolo cacciavite, estrarre la batteria dal proprio alloggiamento e rimuoverla dalla
scheda. Smaltirla secondo le normative locali.

Cina

Informazioni sulla Tabella delle sostanze pericolose RoHS in Cina in merito a questo prodotto sono
disponibili allindirizzo www.bradyid.com/J7300compliance.

=
LK A Ry e FEAETTHIBEH, 12770 P RE G ML T2 S FHEN T, AR B T2
RIS 7] T 1976 1 -

I0GE F T ARG SR R 22 48
A& T #5452.000m LA HIX 2248 .
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Conformita alle normative e approvazioni

Taiwan

Dichiarazione sulla Classe A
LLE . BEREETE FAERABLZEISNFEHARERIRE

La dichiarazione di Taiwan sullo Stato di contenimento delle sostanze soggette a restrizione
(Dichiarazione RoHS) in merito a questo prodotto € reperibile all’indirizzo
www.BradyID.com/J7300compliance.

Importatore:

BEBHBEEEBARAT

2itmPIERERERE3ER10155412

BRADY CORPORATION HONG KONG LIMITED

4th Floor, No. 101, Section 3, Nanjing East Road, Zhongshan District, Taipei City

Turchia

Ministero turco dell’ambiente e della silvicoltura

(Direttiva sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze dannose nelle apparecchiature elettriche
ed elettroniche).

Tiarkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
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Conformita normativa
Informazioni sulle normative in materia di comunicazione wireless

Informazioni sulle normative in materia di comunicazione
wireless

Si applica al modulo Wi-Fi incluso solo nei modelli di stampante che supportano la comunicazione
wireless.

Sulla stampante host sono apposte marcature regolamentari, soggette a certificazione del paese, a
indicare che le relative autorizzazioni per dispositivo (radio) Wi-Fi e Bluetooth sono state ottenute.

autorita competenti per la regione in cui viene utilizzato &

AVVERTENZA! |l funzionamento del dispositivo senza I'approvazione delle
A illegale.

Protocollo radio WLAN IEEE 802.11b/g/n

Frequenza di 2,4 —-2,495 GHz
funzionamento RF

Potenza d’'uscita RF < +20dBm EIRP (100mW)

Tipo di antenna\ Guadagno di | Traccia PCB antenna\ 2,3 dBi
antenna

Temperatura difunzionamento |Da-40a85°C Da (-40a 185 °F)

Nota: Fare attenzione alle temperature massime di utilizzo della
stampante. Vedere Condizioni ambientali a pagina 2.

Temperatura diconservazione |Da-55a125°C Da (-67 a 257 °F)
Nota: Fare attenzione alle temperature massime di conservazione della
stampante. Vedere Condizioni ambientali a pagina 2.

Stati Uniti

Nota: Questa apparecchiatura & stata testata ed é risultata conforme ai limiti per un dispositivo
digitale di Classe A, in conformita alla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono progettati
per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose quando il dispositivo
€ usato in un ambiente commerciale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud irradiare
energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformita al manuale di
istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.

E verosimile che I'utilizzo di questa apparecchiatura in un’area residenziale causi interferenze,
nel qual caso le misure correttive saranno a carico dell’'utente.

Eventuali cambiamenti e modifiche del prodotto non espressamente approvati dal responsabile di
conformita possono annullare il diritto di cui gode I'utente a utilizzare la presente apparecchiatura.

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo & soggetto alle seguenti due
condizioni: (1) questa apparecchiatura non deve provocare interferenze dannose e (2) questa
apparecchiatura deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze in grado di
provocare un funzionamento indesiderato.
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Conformita normativa
Informazioni sulle normative in materia di comunicazione wireless

Indicazioni sul collocamento contiguo: Per soddisfare i requisiti di conformita FCC sull’esposizione
ai campi di radiofrequenza, I'antenna usata per questo trasmettitore non pud essere collocata o
utilizzata in prossimita o in congiunzione con qualsiasi altro trasmettitore/antenna eccetto quelli gia
inclusi nel modulo radio.

Linee guida sull’esposizione alle radiofrequenze/Avviso importante: |l dispositivo & conforme ai
limiti di esposizione SAR FCC stabiliti per un ambiente non controllato se usato conformemente alle
istruzioni fornite.

Messico

Avviso IFT: La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Il dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza che sono conformi agli RSS esenti da
licenza di Innovation, Science and Economic Development Canada. L'utilizzo & soggetto alle seguenti
due condizioni:

1. il dispositivo non deve causare interferenze e

2. il dispositivo deve accettare tutte le interferenze, incluse quelle che possano causare un
funzionamento indesiderato.

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Indicazioni sul collocamento contiguo: Per soddisfare i requisiti di conformita IC sull’esposizione ai
campi di radiofrequenza, 'antenna usata per questo trasmettitore non puo essere collocata o utilizzata
in prossimita o in congiunzione con qualsiasi altro trasmettitore/antenna eccetto quelli gia inclusi nel
modulo radio.

Linee guida sull’esposizione alle radiofrequenze/Avviso importante: Il dispositivo & conforme ai
limiti di esposizione alle radiazioni ISED stabiliti in RSS-102 per un ambiente non controllato se usato
conformemente alle istruzioni fornite.
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Informazioni sulle normative in materia di comunicazione wireless

Unione europea

Questo & un prodotto di classe A. In ambiente domestico, questo prodotto pud causare interferenze
radio, nel qual caso potrebbe essere richiesto all’'utente di adottare le misure adeguate.

Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) 2014/53/UE

a. Banda o bande di frequenza di funzionamento dell’'apparecchiatura radio; da 2,412 GHz a
2,462 GHz

b. Potenza massima della radiofrequenza trasmessa nella banda o bande di frequenza di
funzionamento dell’apparecchiatura radio; < +20 dBm EIRP (100 mW)

Il dispositivo & un sistema di trasmissione a banda larga (ricetrasmettitore) a 2,4 GHz, destinato all’'uso
in tutti gli Stati membri del’UE e nei Paesi EFTA, ad eccezione di Francia e ltalia, dove vige un uso
restrittivo.

In Italia l'utente finale deve richiedere una licenza alle autorita nazionali competenti in materia di
spettro radio per ottenere I'autorizzazione a utilizzare il dispositivo per la realizzazione di collegamenti
radio all'aperto e/o per la fornitura di accesso pubblico a servizi di telecomunicazione e/o di rete.

Il dispositivo non pud essere utilizzato per la creazione di collegamenti radio all’aperto in Francia e in
alcune aree la potenza di uscita RF pud essere limitata a 10 mW EIRP nella gamma di frequenza
2454-2483,5 MHz. Per ulteriori informazioni, 'utente finale & pregato di contattare I'autorita nazionale
competente in materia di spettro in Francia.

Dichiarazioni specifiche del paese

6bnrapcku [Bulgarian] C HacTosioTo TexHonorus bpengu geknapupa, Yye toea yctponcTteo J7300 e
B CbOTBETCTBUE CbC CbLIECTBEHNTE N3MCKBAHUA U APYIY NPUNoOXnMn pasnopenbu Ha QupekTvneu
2014/53/EU

Hrvatski [Croatian] Tehnologija Brady ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj J7300 sukladan
osnovnim zahtjevima i ostalim bitnim odredbama Direktiva 2014/53/EU

Cesky [Czech] Technologie Brady timto prohladuje, Ze tento J7300 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

Dansk [Danish] Undertegnede Brady teknologi erklaerer herved, at fglgende udstyr J7300 overholder
de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

Deutsch [German] Hiermit erklart Brady-Technologie, dass sich das Geréat J7300 in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den (brigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU befindet.

Eesti [Estonian] Kaesolevaga kinnitab Brady tehnoloogia seadme J7300 vastavust direktiivi
2014/53/EU pbhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

English Hereby, Brady Technology, declares that this J7300 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Espafiol [Spanish] Por medio de la presente Tecnologia Brady declara que el J7300 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
2014/53/EU.
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Informazioni sulle normative in materia di comunicazione wireless

EAAnvikn [Greek] ME THN MAPQOY XA Texvohoyia Brady AHAQNEI OTI J7300 XYMMOP®QNETAI
MPOZ TIZ OYZIQAEIX AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX XXETIKEZ AIATA=ZEIZ THZ OAHIIAZ
2014/53/EU.

Francais [French] Par la présente Technologie Brady déclare que I'appareil J7300 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.

islenska [Icelandic] Hér, Brady taekni, pvi yfir ad petta J7300 taeki er i samraemi vid grunnkréfur og
onnur videigandi akvaedi tilskipana 2014/53/ EU

Italiano [ltalian] Con la presente Tecnologia Brady dichiara che questo J7300 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/EU.

Latvie$u valoda [Latvian] ArSo Brady tehnologija deklaré, ka J7300 atbilstDirektivas 2014/53/EU
batiskajamprasibam un citiemar to saistitajiemnoteikumiem.

Lietuviy kalba [Lithuanian] Siuo Brady technologija deklaruoja, kad $is J7300 atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 2014/53/EU Direktyvos nuostatas.

Nederlands [Dutch] Hierbij verklaart Brady-technologie dat het toestel J7300 in overeenstemming is
met de essenti€le eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU.

Malti [Maltese] Hawnhekk, Teknologija Brady, jiddikjara li dan J7300 jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EU.

Magyar [Hungarian] Alulirott, Brady technoldgia nyilatkozom, hogy a J7300 megfelel a vonatkoz6
alapvetd kdvetelményeknek és az 2014/53/EU iranyelv egyéb elbirasainak.

Norsk [Norwegian] Herved Brady-teknologi, erkleerer at denne J7300 enheten, er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktivene 2014/53/EU

Polski [Polish] Niniejszym Technologia Brady’ego o$wiadcza, ze J7300 jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU.

Portugués [Portuguese] Tecnologia Brady declara que este J7300 esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da Directiva 2014/53/EU.

Roména [Romanian] Prin prezenta, Tehnologia Brady declara ca acest dispozitiv J7300 este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor 2014/53/EU

Slovenscina [Slovenian] Tehnologija Brady izjavlja, da je ta J7300 v skladu z bistvenimi zahtevami in
ostalimi relevantnimi dologili direktive 2014/53/EU.

Slovengina [Slovak] Technoldgia Brady tymtovyhlasuje, Ze J7300 spifiazakladnépoziadavky a
vSetkyprisluSnéustanovenia Smernice 2014/53/EU.

Suomi [Finnish] Brady tekniikka vakuuttaa taten etta J7300 tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EU
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska [Swedish] Harmed intygar Brady-teknik att denna J7300 star | 6verensstimmelse med de
vasentliga egenskapskrav och Gvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 2014/53/EU
Giappone

MIC/TELEC: 201-220017

LBMBICEEBREICE DS, REEEAAS 2R T -HEERRFEZERL TW5,
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Messico

Avwviso IFT:

La operacioén de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Internazionale

Il modulo radio Wi-Fi usato nelle stampanti host Brady € conforme agli standard riconosciuti a livello
internazionale sull’esposizione umana ai campi elettromagnetici, ovvero EN 62311 “Valutazione degli
apparecchi elettronici ed elettrici in relazione ai limiti di base per I'esposizione umana ai campi
elettromagnetici (0 Hz — 300 GHz)".

Regno Unito

Questo € un prodotto di classe A. In ambiente domestico, questo prodotto pud causare interferenze
radio, nel qual caso potrebbe essere richiesto all’'utente di adottare le misure adeguate.

Regolamento sulle apparecchiature radio 2017
Regolamento sulla compatibilita elettromagnetica 2016
Regolamento sul materiale elettrico (sicurezza) 2016

a. L’apparecchiatura radio opera con le seguenti bande di frequenza: da 2,401 GHz a
2,483 GHz

b. Potenza massima della radiofrequenza trasmessa nella banda o bande di frequenza di
funzionamento dell’apparecchiatura radio ; < +20 dBm EIRP (100 mW)

BradyJet™ J7300 Manuale d’'uso 64



	Sommario
	1 Introduzione
	Specifiche del sistema
	Caratteristiche fisiche e ambientali
	Specifiche delle cartucce di inchiostro
	Durata di conservazione
	Condizioni ambientali


	2 Configurazione
	Disimballo e impostazione della stampante
	Contenuto della confezione
	Registrazione
	Componenti della stampante
	Esterno
	Interno
	Schermo tattile
	Navigazione e barra di stato
	Icone di stato
	Informazioni dettagliate sui consumabili
	Accensione/spegnimento
	Configurazione
	Modalità risparmio energetico
	Modalità sospensione
	Software per la creazione di etichette
	Collegamento della stampante
	USB
	Rete Ethernet
	Wi-Fi
	Ricerca per effettuare il collegamento
	Inserimento manuale delle impostazioni

	Installazione del driver di stampa
	Utilizzo di cartucce di etichette e di inchiostro
	Installazione delle etichette
	Rimozione delle etichette
	Installazione o sostituzione di una cartuccia di inchiostro
	Allineamento della cartuccia d’inchiostro
	Impostazioni della stampante
	Configurazione di sistema
	Lingua
	Tastiera virtuale
	Modifica del nome della stampante
	Unità di misura
	Data e ora
	Percorso di archiviazione
	Spie LED

	Informazioni
	Notifiche
	Consumabili

	3 Utilizzo degli strumenti del sistema
	Utilità di stampa Brady
	Impostazioni del driver di stampa
	Modalità di stampa
	Orientamento
	Stampa da altri programmi

	4 Funzionamento generale
	Creazione di etichette
	Brady Workstation
	File nella stampante
	Ricerca, ordinamento e filtri
	Salvataggio di file nella stampante
	Stampa
	Regolazioni di stampa
	Posizione di stampa
	Taglia automaticamente
	Stampa on demand

	Sospensione di un lavoro di stampa

	5 Manutenzione
	Pulizia della stampante
	Cartuccia di inchiostro
	Allineamento della cartuccia di inchiostro
	Prova dei colori dell’inchiostro
	Conservazione della cartuccia di inchiostro

	Sensori
	Schermo tattile
	Eliminazione di un inceppamento
	Diagnostica
	Sistema
	Errori
	Sensori
	Test
	Riciclaggio della plastica dei consumabili
	Smaltimento delle cartucce di inchiostro
	Installazione degli aggiornamenti del firmware
	Aggiornamento tramite unità USB
	Aggiornamento dei file Printer Label Library

	6 Risoluzione dei problemi
	Guida
	Spie di stato
	Problemi di qualità di stampa
	Messaggi di avviso e di errore

	7 Specifiche delle etichette
	Etichette in rotolo continuo
	Etichette prefustellate (con scanalatura)
	Etichette prefustellate (con spazio)
	Etichette senza liner (con scanalatura)

	8 Glossario
	Stampante
	Colore
	Tipi di inchiostro
	Termini comunemente usati in riferimento alla tecnologia a getto di inchiostro

	A Conformità normativa
	Conformità alle normative e approvazioni
	Stati Uniti
	Nota sulle norme FCC

	Estados Unidos
	Aviso de la FCC

	Canada
	Europa
	Direttiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE
	Direttiva sulle batterie 2006/66/CE

	Cina
	Taiwan
	Turchia
	Informazioni sulle normative in materia di comunicazione wireless
	Stati Uniti
	Messico
	Canada
	Unione europea
	Dichiarazioni specifiche del paese

	Giappone
	Messico
	Internazionale
	Regno Unito


